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Szant6 1. Gabor

MEG NEM KESO!

Budapesten nincs szlkség ujabb holokausztkdzpontra,
de az egyuttélés derlisebb emlékeinek felidézésére igen.

osszu évek oOta tarto val-

saga utan most ugy lat-

szik, a multfeldolgozas in-
tézményesiilése Magyarorszagon zsak-
utcaba jutott.

A t6bb mint tiz éve megnyitott, funk-
ciojat és szélesebb k6zonségét azota sem
talald Holokauszt Dokumentacios Koz-
pont és Emlékhely allandosult vezet6i
valsaggal kiiszkéd6, mara kiiiresedett in-
tézmény. A Sorsok Haza elnevezési val-
lalkozas impozans lires héj, és a jelek
szerint még sokaig az marad. A Dohany
utcai Zsidéo Muzeum allando tarlata meg-
Ujitasra var, am a Mazsihisz Egyiittélés
Hazanak nevezett, az allam altal 3 milli-
ard forinttal tamogatott uj projektje,
amit a Zsido Muzeumot bdvitve, a
Rumbach Sebestyén utcai, romlo allagu
zsinagoga négy kiszolgalo helyiségében
hoznanak létre, részben a Zsido Muzeum
elfekvé anyagabdl, egy pillanatnyi prob-
Iéma - a Rumbach zsinagoga siirgeto re-
novalasa - megoldasahoz tarsitott, nem
tul szerencsés otlet.

Mint ismeretes, az Egyiittélés Haza
nagyszabasu vizioként, a Sorsok Haza al-
ternativdjaként jelentkezett, olyan, Ma-
gyar Zsidé Torténeti Muzeum almaként,
aminek sikeres el6képei vannak Eurépa-
ban, de minthogy a kormany nem kivan-
ta ezt a megoldast, ennek szerencsétlen
Oszvér valtozata latszik megvalosulni.

Pedig ma a hasonlé muzeumok lépté-
két a varsoi Polin, a berlini Zsidé Muze-
um, Parizs, Moszkva impozans létesitmé-
nyei diktaljak.
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Ami ma Magyarorszagon ebben az
iigyben torténik, kinos emlékezetpoliti-
kai csatdk, kicsinyes intézményi meg-
fontolasok és személyes ambiciok kiiz-
delmének eredménye. Mindek6zben sen-
ki nem latszik észrevenni: kivételes pilla-
natban vagyunk, ami kivételes lehetdsé-
geket kindl. Pontosan azért, mert még
semmi sem délt el, semmi sem végleges,
még minden lehetséges és javithato.

Ma még minden lehet6ség megvan
arra, hogy a Holokauszt Dokumentdcids
Kozpont és Emlékhely felfrissitését, a
Sorsok Haza jovéjét, a Magyar Zsidé
Torténeti Muzeum életre hivasat és a
Rumbach Sebestyén utcai zsinagoga re-
konstrukcidjat egy csomagként kezeljék
az érdekelt felek: a magyar allam és a
zsid6 kozosség érdekképviseleti szerve-
zetei.

Kézenfekvé megoldas lenne annak
belatasa, hogy Budapesten nincs sziikség
egy ujabb holokauszt-kiallitasra és koz-
pontra. Ennek feladatait a megujitands,
dinamikus vezetéssel megerdsitend6 Pa-
va utcai kozpont maradéktalanul el tud-
na latni. A Sorsok Hazanak szant épiilet-
ben, a Jozsefvarosban, torténelmi sulya-
nak és jelent6ségének megfeleld helyet
kaphatna az egyelére Egyiittélés Haza
fantazianéven futo Magyar Zsid6é Torté-
neti Muzeum. A Zsidé Muzeum kiallitasa
pedig - modern muzeumi szemlélettel és
a modern muzeumtechnika lehetGségei-
vel megujulva - zsidé vallasi tarlatként
funkcionalhatna tovabb ott, ahol van: a
nagy zsinagoga szomszédsagaban, és



id6szaki kiallitasoknak is helyet
adhatna, akarcsak eddig.

A Rumbach zsinagoéga helyre-
allitasa utan itt és a kapcsolodo
helyiségekben zsidé kulturalis
rendezvénykdzpont mitkddhetne.
Zsido témaju iddszaki kiallitasok,
zenei rendezvények, konferenci-
ak keriilhetnének itt megrende-
zésre, s6t, mint egy korabbi cik-
kemben (Mi legyen a Rumbach
utcai zsinagdgdval? - index.hu)
javasoltam, szimbolikus jelleggel
vetésforgdban, a magyar zsido-
sag torténelmi orokségének ven-
dégeként imadkozhatnanak itt
péntek este és/vagy szombat reg-
gel ortodoxok, neolégok, refor-
mok és a Chabad-EMIH hivei,
hogy ezzel is jelezzék: tudatdban
vannak az épiiletben is megteste-
siil6 komplex, k6zos orokségiik-
nek, annak megérzéséért és élet-
ben tartasadért viselt felelGssé-
giiknek.

A vészkorszak emlékezetének

azonban nincs sziiksége még egy tarlat-
ra. Anndl nagyobb sziikség volna a zsi-

s s
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nak megorokitésére, amit megszakitott
a kirekesztés, a pusztitas. A vészkorszak
emlékezete terhes, fijdalmas Orokség,
ami szétvalaszt, az azt megel6z6 szaz

Foto: Reichel Tamas

Sorsok Haza
- ami eddig latszik beldle

esztendd tudatositasa: a zsidok be-
fogaddsanak és a magyar tarsada-
lom modernizaciojanak torténete,
melyhez a zsidok hozzajarultak,
inkabb 6sszekothet. A Magyar Zsi-
do Torténeti Muzeumbdl: a magyar
torténelem egy sajatos metszetébol
tudast és érzelmi k6zosséget merit-
hetnének zsidok és nem-zsidok.

Mindez persze egyszerre tulsa-
gosan raciondlis, és egyben tulsa-
gosan alomszerdi. A kozéleti folya-
matok és a magyar emlékezetpoli-
tika mechanizmusat ismerve, vaj-
mi csekély a valoszinisége, hogy a
mérvado szereplék - az dllam és a
zsido érdekképviselet kiilonb6z6
szervezetei — a homlokukra csap-
nanak és felkialtandnak: 'Hogy ez
eddig nem jutott az esziinkbe!’.

De legalabb ne mondhassak,
hogy nem sz6lt senki.

A cikk eredetileg a hvg.hu oldalon jelent meg.

Holokauszt Dokumentacios Kdzpont
¢s Emlékhely

v,

: 74
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A BUDAL VARNEGYED
7SIDO OROKSEGE

A kdzépkori zsinagoga Tancsics utcai maradvanyaira dr. Zolnay LaszI6 régész 1964-ben véletlendl
bukkant ra, amikor a varnegyed tatarozasahoz eldzetes régészeti kutatasokat végzett.

A kdzépkori
zsinagoga
rekonstrualt
kiils6 képe

nagy ¢és a kis zsinagdga héber szovegeit
¢és datalasat dr. Scheiber Sdndor vizsgalta.
A nagy zsinagdga maradvanyai a Tancsics
utcai lakohaz Babits bastyasétany fel6li elékertje
alatt rejt6znek. Torténetérdl a korabeli leirasok részle-

Az 1965-ben
felallitott
emléktabla
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tesen szoltak. Zolnay és tarsai folytattak az asatast,
megtalaltadk a csarnok koézéppilléreit és északi falat is.
A templomtér felett nincs épiilet, de a hozza tartozo
néi imaterem fole épiilt egy ujkori épiiletszarny. A
zsinagoga déli fala a lakéhdznak homlokzati faladval
azonos. Eszaki fala korabban a varosfal volt, ma a
bastyasétany hazainak el6kerti keritésvonalaval esik
egy vonalba. Mérete az 1696. évi telekdsszeiras adata-
ival egyezd: 26,26 X 10,73 méter, a boltozati belma-
gassag pedig 8,5-9 méter lehet. A régészeti munkala-
tok pénz hidnydban megszakadtak. Scheiber Sandor
amerikai zsido szervezetekt6l tudott volna komoly
osszegeket mozgositani a folytatashoz, az Allami
Egyhaziigyi Hivatal ezt azonban megakadalyozta. Az
asatasi godrot 1965-ben homokkal betemették. A la-
kohaz tatarozasa utan ott elhelyezett hivatalos mii-
emléktabla nem emliti, hogy valaha ott allt egy késé-
kozépkori zsinagoga.

A rendszervaltas utdn bizni lehetett, hogy ameri-
kai pénzt elfogadhatunk, és az sem baj, ha egyhazi,
ne adj’ isten zsidé miemlékrél van sz6. 1985-ben dr.
Zolnay Laszlé elhunyt, &m munkatarsai, dr. Budai
Aurél és dr. Czétényi Piroska nem adtak fel. Budai
Aurél tarsaival 1992 6ta probalt forrasokat szerezni
a feltarasra és bemutatasra.

2004-ben a Magyar Urbanisztikai Tarsasag és a
Magyar Epitész Kamara szervezésében osszeiilt egy
bizottsag, amely az I. keriileti 6nkormanyzattol az
Orszagos Zsidé Muzeumig az érdekelt szervek képvi-
sel6ibdl allt. A Budapesti Torténeti Muzeum (BTM)
Régészeti Osztdlya megadta ajanlatat az asatasi
munkakra, a MAZSOK és az Nemzeti Kulturalis Alap
(NKA) is tamogatta az tigyet, a Budapesti Varosvédo
Egyesiilet folydszamlat biztositott az adomanyok-
nak. Irdnytervek sziilettek: ezeket a Budai Varoltal-
mazé Kozalapitvany megbizasabol a Hinterland
Mérnoki irodaval készitette el Budai Aurél 6t valto-
zatban.
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Az események katalizdloja az izraeli-magyar
(holokauszt-tuléld) Yossi Ben-Nun professzor lett.
Ot a rendszervaltas utan keresték Magyarorszagrol:
tandcsat kérték miiszaki fejlesztésekben. Egyszer a
varban sétalt, és az egykori Mendel-haznal egy mar-
vanytablat s néhany héber feliratu sirkévet talalt,
majd a haz gondnoka (egy nyugdijas tudos) mesélt
neki a zsinagogarol.

2008-ban sajtotajékoztatdt tartottak az Akadémian.
Vizi E. Szilveszter, az MTA akkori elndke hangsulyoz-
ta: ,A betemetett zsinagdéga nemcsak a zsidosag, de a
magyar és az eurdpai kultiranak is szerves része.”

Yossi Ben-Nun szdmos Schulhof utédot kutatott
fel az Egyesiilt Allamokban. Meghivta 6ket Budara,
Schulhof Izsak varosaba. A Schulhofok ezutdn létre-
hoztak egy alapitvanyt a nagyzsinagdéga muzeum-
ként valo feltdmasztasara. Megrendelésiikre 2012-
ben elkésziilt a részletes feltarasi és rekonstrukcids
tervet el6készité tanulmany. A varosvéddk, a Buda-
pesti Toérténeti Mizeum, a Budavari Onkormanyzat
is tAmogattak a kezdeményezést.

1964 ota bizonytalansag 6vezi a Mendel-zsinagéga
sorsat. Szamos cikk foglalkozott vele, 2009-ben doku-
mentumfilm késziilt rola. Hol tart most az iigy, amikor
a kormany a varnegyed rekonstrukcidjara nagyvonalu
tamogatast biztosit? A Miniszterelndkség Parlamenti
Allamtitkarsdga valaszolt néhany stratégiai kérdésre.
Példaul hogy a varnegyed rendezési terveit 6sszefogo,
2014 év végén korvonalazott, minimum 10 évre sz6l6
rekonstrukcids programcsomag: a Hauszmann-terv, a
budavari felujitasok kéziil fordit-e figyelmet a két kii-
I6mallo kézépkori zsidé negyed emlékeire?

A vélaszbdl kidertlt, hogy ,A budai vdrban ismert
hdrom kézépkori zsinagéga bemutatdsdnak lehetésé-
geit megvizsgadltdk a koncepcio dsszedllitdsa sordn. Az
egyik zsinagdga, a Tancsics Mihdly utca 26. szdm alatt
ma is ldtogathatdé. Ennek kiilsé homlokzati felujitdsa
mdr megtortént. A két mdsik zsinagdéga koziil a Tdn-
csics Mihdly utca 21-23. sz. telken 1évé (iin. Mendel-
zsinagoga) részben a hdz és annak udvara alatt taldl-
hatd, a harmadik - a legkordbbi - pedig a Palota ut-
nak a Fehérvdri kapun beliil esé szakasza alatt fekszik,
ezért ezek »felujitasdrdle a Hauszmann-terv részeként
jelenleg nem beszélhetnek.”

Hogy van-e konkrét elképzelés a Mendel-féle zsi-
nagoga sorsaval kapcsolatban? Varhatd-e ujboli fel-
taras vagy marad a fold alatt? ,A Mendel-zsinagdga
csak részben feltdrt. Teljes kori feltdardsa és bemu-
tatdsa elhelyezkedésébdl addédéan nem lehetséges,
mivel a zsinagdoga maradvdnyainak egy részén a
Zichy-palota dll, melynek egyik faldt magdra a zsi-
nagogdra alapoztdk. A kutatds tehdt komoly stati-
kai akaddlyokba iitkozik. Ugyanezen okbdl nincs le-
hetdség a teljes bemutatdsra sem.

OROKSEG

A feltdrhato rész tekintetében szakmai vitdnak
kellene tisztdznia, hogy a zsinagéga mely periodusa
rekonstrudlhatd. Az eredetileg gotikus boltozatu zsi-
nagoga tetézete ugyanis elpusztult egy torék tdma-
dds sordn, ezutdn mdr sik fodémmel fedték le. Va-
gyis nem ismerjiik az eredeti k6 tagozatokat, ame-
lyek alapjdn kiszerkeszthetd lenne a tetdszerkezet.

A rekonstrukcio helyett tehdt a fenti okokbdl felszi-
ni installdcio mutathatja be taldn majd az épiiletet.”

A kérdésre, hogy a XIII. szazadi zsid6 negyed em-
lékhelyei, a Szent Gyorgy utcai mikve és a Fehérvari
kapunal fellelt zsinagdga mikor lesznek latogathaté-
ak, van érdemi informacio: ,A Fehérvdri kapundl a
zsinagoga az uttest alatt helyezkedik el, igy bemuta-
tdsa nem lehetséges. A mikve a Vdrgondnoksdg tdjé-
koztatdsa szerint 2015. augusztus 3-t6l, minden hét-
fon, tdrlatvezetéssel lesz megtekinthetd.” (A mikve
immar valoban latogathaté - A szerk.)

Ugy tiinik, hogy kialakult koncepcié nincs, de a szan-
dék megvan a Mendel-zsinagégaval kapcsolatban: ,A
jelzett statikai problémdk miatt a Tdncsics Mihdly utca
21-23. szdm alatti barokk Zichy-palota udvardban az
1461-ben épiilt gotikus zsinagoga teriiletén, a zsinagoga
ismert részleteit érzékelhetévé tevd felszini installdcio
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kialakitdsa és a zsinagoga hdrom - mdr elhunyt - ki-
emelkedd kutatojanak, Zolnay Laszlonak, Scheiber Sdan-
dornak és Budai Aurélnak emléket dllito emlékkd elhe-
lyezése van tervben. A zsido 6rokség bemutatdsa fontos,
ennek részleteit a Nemzeti Hauszmann Terv koncepcio-
ja tartalmazhatja majd, amely jelenleg még kidolgozds
alatt all.”

Tervrajznézo

Bdnszky Szabolcs épitész, a Mata-Dor Architektura Kft
vezetdje, néhai Budai Aurél munkatarsa mesélt a korab-
bi épitészeti elképzelésekrdl. Elmondta, hogy 2010-11
tajan kereste meg Budai Aurél Czétényi Piroska ajanla-
saval. A zsinagdgaval kapcsolatos elképzeléseihez kért
szakmai segitséget az épitészmérndki irodatol. A 2011-
ben megalakult Schulhof Alapitvanytdl kaptak meg-
rendelést a rekonstrukciot elékészité tanulmany meg-
irasara. A rekonstrukcioban, ugy remélték, benne lenne
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i bemutatd térem

A betemetett
zsinagdga
jelenlegi
elhelyezkedése

a BTM is. Az elkésziilt tanulmany az esetleges felujitas
miiszaki, pénziigyi és id6beli litemezési vonzatait fog-
lalta 6ssze. Egyeztettek az illetékes szakhatosagokkal és
arajanlatokat is gytjtottek. A végleges tanulmany 2012
nyaran késziilt el. Idaig tartott az tigy, mert a Schulhof
Alapitvanynak sem volt annyi pénze, hogy ebbdl sokat
tudott volna finanszirozni, és a megvaldsitashoz a
készség hianyzott hatosagok részérdl.

Budai Aurél tobb izben épitészetileg is foglalkozott a
dologgal. A 2000-es években egy tanulmanyt készitte-
tett a Hinterland Mérndki Iroda Kft-vel: a zsinagoga
iitemezett miiszaki helyredllitasi elképzelését vetették
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papirra. Ez a helyreallitas szintjét, mértékét tobb valto-
zatban tartalmazta. Teljes rekonstrukcié volt a maxi-
malis elképzelés, de egy masik valtozat a lapos tetés le-
zarast tartalmazta, egy harmadik pedig csak egy meg-
nyitott feltarasi tertiletet valamilyen idgjaras elleni vé-
delemmel, megtekintésre alkalmas modon. Ezek is az
iréasztalfiokban maradtak. A Hinterland kft tulajdono-
sa elhunyt és a cég is megszint.

Budai Aurél kétnyelvi kiadvanyat a Kézépkori zsi-
nagéga a budai vdrnegyedben cimmel 2007-ben a Bu-
dapesti Varosvéd6 Egyesiilet adta ki. A kotet leirdsokat
tartalmaz vazlatrajzokkal arrél, hogy mit lehet kezdeni
a zsinagoga terével, hol lehet bejaratot nyitni, mivel a
zsinagdga hat méterrel lejjebb van, mint a mostani sé-
tany jardaszintje. A Tancsics utca és a Babits sétany ko-
zotti haztomb varfal feldli oldalan van a zsinagoga egy
része: a régi néi imaterem helyisége esik egy mostani
épiilet egyik része ala. A zsinagéga nagy tere az épiilet
elékertje alatt van. igy két dolog okoz miiszaki problé-
mat: az egyik a meglévé épiilettel vald atfedés, a masik
a szintkiilonbség a mostani terepszint-
hez képest.

A zsinagéga folott jelenleg allo
épiiletek védettek, de nem mindegyik
¢és nem egyforman. Ezzel is foglalkoz-
tak: teljes rekonstrukciénal néhany la-
kas ellehetetleniilne, ha visszaallita-
nak a zsinagogat.

A projekt kivitelezése 2012-es netto6
aron kalkuldlva a 400-500 millié fo-
rint, amennyiben a ,legegyszertiibb”
valtozat valosul meg, ami a zsinagoga
nagyterének feltarasat, allagvédelmét,
bemutatasat jelenti.

Az annak idején elgondolt teljes kord
program koéltsége eléri a 1,5 milliard fo-
rintot: feltaras, restauralds, visszaépités,
bemutatds, hasznositas (muzeum, ren-
dezvényterem, kozonségforgalmi léte-
sitmények épitésével). A kivitelezési
itemterv 2012 végétél 2017 kozepéig
szolt.

Az imahaz funkcio helyreallitisara nem volt
igény: inkabb egy kidllitotérben és rendezvénykoz-
pontban gondolkodtak. Ehhez sziikséges hattér he-
lyiségek, mosdo, raktar keriiltek szoba, illetve a zsi-
nagoga magas tetejének visszaépitése esetén ott egy
el6adotermet és irodakat tervezett Budai Aurél.

Budai Aurél 2012 oktéberében hunyt el. A tanul-
many birtokaban ezutan Yossi Ben-Nun probalt to-
vabbi tamogatokat keresni. Készitettek tovabba két-
nyelvl angol-magyar szérélapokat: ezeket Ben-Nun
hordta magaval, probalva népszertisiteni az tligyet.
Miutan azonban tamogatas hijan nem tudnak el6re-
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Iépni, eltiinédtek azon, hogyan lehetne olyan részt
kiragadni, ami befogadhatébb a kiilsé szemléld sza-
mara. Ekkor meriilt fel, hogy ne a teljes rekonstruk-
cidval kezdjenek ,hazalni”, hanem csak egy feltaras-
sal, bemutatassal, vagy - még inkabb redukalva a
rovid tavu elképzeléseket - csak valamilyen jelet he-

OROKSEG

lyezzenek el az eltemetett zsinagoga folott. Egy kis
emléktabla Otlete meriilt fel, mely megemliti Budai
Aurél személyét és a zsinagogat.

Banszky Szabolcs ugy véli: ,Most, hogy elindult a
budavari teriilet nagyvonalu rekonstrukcios program-
ja, a Hauszmann-terv, ennek része a zsinagogahoz ko-

Budai zsid6k és zsinagégaik
a kozépkorban

A budai zsidokat IV. Béla a tatarjaras utan telepitette le a mai
Szent Gyorgy utca teriiletén, 1251-ben szabadsaglevélben bizto-
sitotta zsinagogaépitési jogukat is. Az els6 budai zsidonegyed a
Fehérvari kapu kdzelében volt, amit Zsido kapunak hivtak. Itteni
zsinagogajukrol a Képes Kronika egy 1307 évi epizoddal kapcso-
latban ad hirt. Maradvanyait és a Szent Gyorgy utcai mikvét egy
évtizede talaltdk meg a régészek. A var tovében 1évé zsido teme-
t6é legrégebbi sirja 1278-bdl vald.

1360-ban Nagy Lajos kiraly kitzte a zsidokat, de 1364-ben
visszahivta 6ket. Targyi bizonyitékok ma mar cafoljak a korabbi
feltételezést, hogy a zsidokat ekkor telepitették volna a mai Tan-
csics utcaba, a kés6bbi zsidonegyedbe. A mikve akndjabdl és ku-
takbol el6keriilt targyak alapjan vilagos, hogy a Szent Gyorgy ut-
cai zsid6 negyedet a XV. szazad elejéig hasznaltak. A masik, ké-
s6kozépkori zsido negyed a mai Tancsics utcaban jott 1étre. Elne-
vezése Zsido utca volt.

1410-ben Zsigmond kiralyt német-rémai csaszarrd valasztottak: 6 Budat tette meg székhelyéil és palotaépitkezésbe kez-
dett; a kdrnyékrol elkoltdztette a zsidokat, hogy a féuraknak legyen telkiik a palota koériil. Az 1400-as évek elejérél szarma-
zik a Tancsics utca 26. sz. alatti lakohaz f6ldszintjén az a kis imahaz, amelyet késébb a ,szirszefard” zsidok hasznaltak. Ez a
haz volt kés6bb Mendel Jakab lakohaza.

Hunyadi Matyas hozta létre a zsidoprefektura hivatalat, amely 1526-ig allt fenn: élére zsidoprefektust nevezett ki a budai
Mendel Jakab személyében, aki 1516-ig latta el feladatat, de tisztsége a Mendel csaladban 6rokl6dott. A prefektus 6 felada-
ta az addk beszedése volt. Mendel Jakab reneszansz féur és pénzember volt: 1476-ban 31 tagu lovas bandériummal fogadta
a varosba érkez6 Matyas kiradlyt és Beatrixot. Palotdjat a zsidonegyedben béviteni kivanta: megvette az utca masik oldalan
levé hazat, egy hiddal kottette 6ssze az els6 emelet magassagaban a két épiiletet, biztositva a prefekturaval a kapcsolatot.
1461-ben palotdjahoz csatolva épittette fel - a mai Tancsics utca 21-23. szamu haz udvaranak helyén - a budai hitkdzség
askenazi ritusu nagyzsinagogajat.

A hatalmas ¢és gazdag ornamentikaju imacsarnok a kor eurdpai zsinagogai koziil is kiemelkedett. Csucstechnologiaval ké-
sziilt az internacionalis gotika stilusjegyeivel. Hirom kozéps6 képillér osztotta két hajora, nyolc csucsives haléboltozati me-
z6 fedte a 240 m2 alapteriileti és 8,5-9 m belmagassagu teret. A zsinagoga déli fala mellett huzodott a néi imaterem betekin-
t6 ablakkal, északi fala a varfallal volt azonos. A kés6 gotikus, flamboyant stilusu zsinagdgat a kiralyi udvar mesterei épit-
hették, eredeti formajaban 1526-ig volt hasznalatos.

1526-ban II. Szulejman a varos zsido lakossagat magaval vitte Torokorszagba. Az elhagyott zsinagéga az ostromokban sé-
riilt, boltozata beszakadt. Buda 1541. évi elfoglalasa utan a szultan megengedte a budai zsidoknak, hogy visszatérjenek. A meg-
rongalodott zsinagogat helyreallitottidk. Am sem pénz, sem szakember nem akadt a torok Budan, hogy a beomlott boltozatot
visszaépitsék, igy vizszintes fafddémmel fedték le: fakontyos volt az imahely 1686-ig. Két rabbija ismert: Efraim ha-Cohen, Vil-
niusbol menekiilt Halacha-tekintély, és veje: Schulhof Izsak, pragai sziiletésti rabbi. O ha-Cohen rabbinal tanult, majd feleségiil
vette kisebbik lanyat, Esztert. 1666-ban koltozott Budara aposaval, akinek 1678-as haldla utan atvette a kdzosseg vezetését.

A kdzépkori zsinagdga rekonstrualt belsé tere

Az azt kovet6 gyilkossagoknak volt szemtanuja Schulhof Izsak. Kalandos uton megmenekiilve Nikolsburgban irta meg a Bu-
dai Kronika cimen a budai zsidok és csaladja pusztuldsat: az ostromlok benyomultak a varba, a zsidé lakossag a katondak el6l
a zsinagdgaba menekiilt, tildozéik lemészaroltak 6ket és felgyujtottak az épiiletet.

SZOMBAT | ZSIDO KOZELETI ES KULTURALIS FOLYOIRAT | 9



buclaizsipo

zel es6 Tancsics borton rekonstrukcidja is: megprobal-
hatnank racsatlakozni erre, a munkalatokat at lehetne
terjeszteni ide is. A rekonstrukcios programban meg van
emlitve a zsinagoga. Ebbe mar lehet kapaszkodni. Volt
konferencia is a var rekonstrukcidjaval kapcsolatban, és
elhangzott ez a téma is. Az ligy kulturalis turizmus részét

kellene hangsulyozni.”

»A Babits sétanyszakasz kiesik a budai var f6 nyom-
vonaladbol. Egy zsinagdga, mint kulturalis emlék, varfor-
galom-¢élénkité szerepet tdlthetne be, ha a turisztikai
vérkeringésbe bevonnank ezt a szakaszt.”

Yossy Ben-Nun
és Dedk Gabor
a helyszinen

i f

Lapzarta utan:

OROKSEG

Alapitvany
a betemetett zsinagogaért

A New Jerseyben bejegyzett Schulhof Alapitvany hon-
lapja, a www.buriedsynagogue.com szép, alapos, jol
strukturalt. Az alapitvany tiszteletbeli elndke: dr. Vizi E.
Szilveszter, az MTA korabbi elnéke. Nemzetkozi tanacs-
ado testiiletének elnoke Yossi Ben-Nun, a tanacsado ta-
gok kozott van Dedk Gabor (Magyar Zsido Kulturalis
egyesiilet - Mazsike), két legendas tagja mar elhunyt: dr.
Budai Aurél és dr. Czétényi Piroska.

Vizi E. Szilveszter professzor hangsulyozta, hogy a
Mazsike elndkével, Kirschner Péterrel egyiitt ismételten a
kormanyhoz fordultak, hogy ezt a hihetetlen kulturalis
értéket probaljak legalabb részben megmenteni, hiszen ez
nemcsak a zsiddsag, hanem, ,a magyarsag és az eurdpai
kultura csodalatos remekmiive. A XV. szdzadi zsinagdga
6rzi a kor kulturdlis és épitészeti maradvanyait és emlé-
két. Idegenforgalmi, turisztikai szempontbdl is jelentés
értéke a varnak, Budapestnek, Magyarorszagnak és Euro-
panak. Mar méretei okan is - hiszen a pragai zsinagéga
kicsi ehhez képest. A magyarsag befogado voltanak is
szép emléke egy askendzi zsinagoga! De irodalmi és tor-
ténettudomanyi szempontbol is fontos, hiszen a Mendel
Jakab 4ltal felépitett zsinagdogat és palotat leromboltak,
amikor a Szent Liga csapatai felszabaditottdk Buda varat.
Utolso rabbija irt egy konyvet réla, és ez kiilon torténeti
jelent6séggel bir. Ez volt az egyetlen dokumentum, ami
megemliti, hogy itt egy fantasztikus zsinagdga allt. A zsi-
nagogat legalabb részben meg kell menteni, de elsésor-
ban az emlékét kell a kéztudatban tartani: ime, itt van a
XV. szdzadbol egy épitészeti remekmd, amely jellemzi
Matyas korat. Turisztikailag is fontos, hogy a Matyas
templom és a Disz tér utdn végre a varnegyed északi ré-
szén is lehetne egy ujabb turisztikai latvanyossag.”

Az éppen Magyarorszagon tartézkodé Schulhof Barba-
ra elarulta, hogy 2011-ben igen lelkesek voltak, csaladilag a
varba latogattak, létrehoztak az alapitvanyt afféle romanti-
kus kezdeményezésként. A honlap elkésziilt, a tanulmanyt
megrendelték, dm a kezdeti lelkesedés alabbhagyott. Az
USA-ban kevéssé ismerik az alapitvanyt, amely nem téke-
erds és fundraising szervezetnek sem tekinthetd, de az
iigyet egy erny0@szervezet ¢gisze alatt tudnak segiteni.

Szarka Zsuzsanna

A Zsido6 Kozosségi Kerekasztal legutobbi {ilésen Latorcai Csaba helyettes allamtitkar megemlitette, hogy
az EMIH anyagi tAmogatast helyezett kilatasba a budai zsinagoga felujitasara. Megkerestiik ez tigyben
Koves Slomot, az EMIH vezet6 rabbijat, aki ennyit valaszolt: ,Jelenleg a pontos igények és a forrasok le-
het6ségeinek felméréséneél tartunk. Nincsenek még konkrét szamok. Akarat van.”
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Klein Rudolf

A BECSI.KOZFEPKORI
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/. SINAGOGA

gy igazan patinas kozép-eurdpai nagyva-

rost rendszerint kozépkori zsinagoga is

fémjelez: Praga, Krakko, Miinchen, Frank-
furt, Niirnberg, Bécs, Maribor, Sopron, Buda - biiszkén de-
monstraljak, hogy torténelmiik és toleranciajuk gyokerei
milyen mélyre nyulnak. S6t, a mindenkori varosvezetés
igyekezik helyreallitani és bemutatni e zsido imahelyeket,
még akkor is, ha az nagyobb eréfeszitést igényel régészet,
foldmunkak és épitkezés vonatkozasaban - esetleg mé-
lyen a f6ld alatt, mint Bécs esetében. Egy ilyen épiilet fon-
tos része a varos imazsanak.

Az els6, név szerint ismert kozépkori bécsi zsidd egy bi-
zonyos Schlom volt, aki annak kdszonhette torténelmi
halhatatlansagat, hogy a keresztes vitézek 1196-ban lemé-
szaroltadk. Az osztrak Albert herceg pénzverdje volt és a
mai Seitenstettengasse kornyékén lakott - itt talalhaté a
mai is aktiv, egyediilallo biedermeier-kori zsinagoga. A
peénzverdn és termékén kiviil mas nemigen érdekelte a de-
rék keresztes vitézeket, és igy a kozépkori zsinagoga 1421-
ig fenn is maradt, szolgalva az egyre népesebb kozosséget.
Elészor a férfi rész, Méannerschul késziilt el, mely eleinte
csak 12,15 x 9,4 méter alapteriilet(i volt. Keleti oldaldban
talaltak egy 1 m2-es alapteriiletii posztamenst, mely felett
a frigyszekrény lehetett hajdan. Ez feltehetéen osztatlan
bels6 tert zsinagdga volt, melyhez csatlakozott a nék tere
(Frauenschul). A ketté kozott valoszint keskeny nyilasok
voltak a falban, ugy, mint Pragaban vagy Sopronban. Eze-
ken keresztiil a holgyek hallhattdk a szertartast, de latni
keveset lathattak. A kivancsibb férfiak viszont semmit se
lattak a gyengébb nem képvisel6inek szépségébdl, mert az
iiléseket a fal elé allitottak, a réseket feljebb iitotték a fal-
ban, és igy a férfi oldalon nem lehetett atkukucskalni.
Utobb a belsé teret kelet és nyugati irdnyban is bévitették,
igy a férfiak tere mar elnyujtott téglannya valt és a hat-
szogleti bima keleti és déli oldalan egy-egy pillért is épi-
tettek, melyek ugy tartottdk a feltehetéen keresztboltozata
térlefedést, mint a pragai Altneuschul esetében. A zsina-
goga késokozépkori, utolso és legnagyobb valtozata a 14-
15 szazad forduléjan mar 480 m>-teriiletli volt. A szoka-

soknak megfeleléen, a padlézat vagy fél méterrel volt az
utcaszint alatt, hogy a magasabb bels§ tert épiilet ne l6g-
jon ki a varosszovetbol.

A bécsi zsidonegyedet mar a 13. szazadban is k6hazak
népesitették be, melyek kozil a legjobban megmaradt és
dokumentalt épiilet a hercegi palota szomszédsagaban al-

lott. Utolso tulajdonosa, bizonyos Adam von Leubs 1420-
ig lakott itt. A zsido hazakon és a zsinagégan kiviil a
komplexum tartalmazott ispotalyt (,domus hospitalis
Judeorum®, 1379) és iskolat is, melynek udvara a zsinago-
gaval volt hataros. Ez a ,,Schulhof” gyaszszertartas és itél-
kezés szinhelye is volt. A negyed déli csiicskében volt a ri-
tudlis fiirdd, északi oldalan a fogadé.

A zsidévaros 1420-ban szlint meg létezni, amikor Alb-
recht herceg parancsa nyoman megkezdédott az ausztriai
zsiddk erészakos megkeresztelése, eliildozése és legyilko-
lasa - a ,Wiener Gesera” néven emlitett esemény. Egyesek
szerint ezt a zsinagogaban végrehajtott tomeges ongyil-
kossag tetézte be — a zsidok nem hagytak magukat meg-
keresztelni - bar e torténet valdsaghtisége a torténészek al-
tal vitatott. A mizeum falain mégis ezzel a verzioval talal-
kozunk, talan mert a turistak szamara ez fogyaszthatobb.
Akarhogy is volt, a zsidok egy részének sikeriilt elmene-
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Bécs, Judenplatz

Fotok: Klein Rudolf



Bécs varosképe
1420 el6tt.

A zsidonegyed
sotéttel kiemelve

Bejarat
a muzeumba

Jobbra fenn:

A kdzépkori
zsinagbga
rekonstrukcidja
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kiilnie magyar foldre. Az élve maradottakat pedig bécsi
keresztény polgartarsaik a herceg parancsara élve eléget-
ték. Az épiiletet leromboltak, kovei a katolikus teologiai
kar épiiletébe keriltek beépitésre. Kevés maradt a helyszi-
nen, amikor a régészek kiastak. Am a zsinagoga helyére
nem épiilt semmi - talan babonasagbol -, a helyét pedig
elnevezték Neue Platz-nak. Ez irott formaban 1423-ban je-
lenik meg, majd fokozatosan mégis a Judenplatz elneve-

z¢és honosodott meg, miutan mar nem tartottak a szelle-
mek visszatérésétél. Utobb, mikor mar Ausztria nem her-
cegség volt, hanem birodalom, f6képp a felvilagosult ab-
szolutizmus koraban, ujra jelentds zsidésagot mondhatott
magaénak - a késé Habsburg birodalomban kozel két mil-
li6 zsid6 élt. A kdzépkorihoz hasonldan ez is javarészt el-
pusztult, de nem olyan nyomtalanul, hiszen az utédallam-
ok némelyikében a vészkorszakot elég sok zsinagoga és
zsido élte tul. EbbGl a korbdl szamos anyagi emlék és
konyvtarnyi irodalom maradt fenn, melyekbdl rekonstru-
alhato az eltlint k6zosség. Nem igy a kozépkori zsiddvaros,
ahol a zsinagoga maradvanya az egyetlen anyagi emlék
egy eltlint kulturarol. Nem véletlen, hogy az osztrak allam
és Bécs varosa célul tlizte ki, hogy egy sajatsagos épiilet-
komplexumban allitson emléket kdzépkori zsiddsaganak.

A kozépkori zsinagdga, azaz annak maradvanyai, a
Judenplatzrol lathatatlanok, az alatt talalhatok mélyen
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a foldben. A bejaras a Jidisches Museum épiiletén ke-
resztiil vezet, ahol a zsidosag multjat bemutato tarlat
talalhaté a boltozatos pinceszinten. Innen hosszu fo-
ly6sén at érkeziink a zsinagogdhoz, melybe érdekes
moédon nem valamelyik torténelmileg is megnyitott ol-
dalrol juthatunk be, hanem alulrdl. Lépcsékaron halad-
va felfelé jutunk el egy tagas helyiségbe, melynek pad-
16jan talalhatdk a zsinagoga falainak romjai: a két f6-
hajo - a férfiak tere - kozepén a hatszégalaprajzu
bimaval és az azt 6vezd két gotikus pillérrel - és a mel-
1ékhajok. Hogy a térhatas er6sebb legyen, azaz hogy ol-
vashatéva valjék az eredeti épiilet 1éptéke, az egykori
zsinagoga korvonalat a sotét fodémbe helyezett vilagi-
t6 savok hangsulyozzak.

A zsinagoga terén kiviil helyezkednek el a targyak, a
zsidé negyed térképe és egy helyiségben videon kelnek
életre az egykori zsidonegyed utcdi, zsinagogaja és viszo-
nya a korabeli Bécs egészéhez. A zsido negyed hazait so6-
tétebb szinekkel jel6lték, igy lathaté a varosban a zsido ne-
gyed tetemes mérete. A zsidé negyed egésze a likvidalas-
kori alakban jelentkezik, a zsinagoga viszont masodik val-
tozataban, mely kisebb volt az utolsénal és eléggeé hason-
litott pragai testvéréhez, az Altneuschulhoz. Csakhogy a
cseh uralkodok sokkal toleransabbak voltak, mint 5. Al-
bert herceg, aki a rola késziilt festmény alapjan inkabb ha-
sonlithatott egy ottoman balkani karavanfosztogatora,
mint keresztény uralkoddra. A zsidok likvidalasanak mod-
ja azonban még ezen is messze tultett és nemigen illett a
krisztusi szeretethez, még korabeli mércével sem.

A zsinagdéga feltarasa ¢és bemutatdsa a legendasan
antiszemita multtal rendelkezé egykori csaszarvaros
tisztes igyekezete, hogy immar gyakorlatilag judenrein
korszakdban emléket allitson az 6t kulturalisan naggya
tevé zsidosagnak.

A budai nagy kozépkori zsinagoga helyreallitdsa meg-
mutatnd, hogy a kézépkori magyar kiralyi székhely és zsi-
désaga mennyivel prominensebb volt a bécsinél. Ez lenne
a vilag legpompasabb askendzi kdzépkori zsinagogaja.



=S1lOTEMETO

A SALGOTARJANI UTI
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/S5IDO TEMETO
RENESZANSZA

19. szazadi nagy zsidé temet6k olyanok,

mint egy hatalmas kronika lapjai, vagy

akar az [ras kézzel rott oldalai, melyeken
irasjelekként sorakoznak a siremlékek, a sor- és szo-
kozoket pedig az utak, kiteresedések, bokrok és fak
jelenitik meg. Ez az az évszazad, amikor a hagyoma-
nyos zsidé sirok szlik és katonas egymasutanjat fel-
valtja egy differencialtabb, lazabb és beszédesebb el-
rendezés az emancipacio és asszimilacio nyoman.

E temetkezési helyek alaprajzi elrendezése, a sir-
emlékek alakja és anyaga, egymashoz valoé viszonya,
a felirat nyelve, tartalma, tipografiaja, a tajépitészeti
elemek - fak, bokrok, alacsony novényzet - és a te-
rep topografidjaval vald kisebb-nagyobb jaték a zsi-
dok tarsadalmi megerésddésének hiiséges megjeleni-
t6i. Ez az a ,szoveg”, mely a leglatvanyosabban irja
le, miként nyilt meg a zart zsid6 ko-
z6sség - a communitas iudeorum, a
hagyomanyos ,kehila” - a 19. sza-
zadban és valt ,hitkozséggé.” Az or-
ganikus zsid6 kozdsséget, mely egy-
ként allt az Ur el6tt, és melyben az
Iras ismerete képviselte a legna-
gyobb értéket, felvaltja egy szaba-
delvibb, tarsadalmilag mobilisabb
¢és differencialtabb ko6zdsség, mely
mar uj, a keresztényekkel kézos ér-
tékek utan is igazodik.

Ez a folyamat torténelmi lépték-
ben szemlélve hihetetlen gyorsan
jatszodott le, mindossze fél évsza-
zad alatt, legféképpen az europai
nagyvarosokban és azok kulturalis
vonzaskorében, de a vidéki varosok
zsidosaga is fokozatosan moderni-
zalédott. Ebben az 6sszefliggésben a
Salgoétarjani utcai zsido temetd je-
lentésége vilagviszonylatban is fi-
gyelemre mélto; miivészi értékeit,

tadrsadalomrajzi erejét és zsido-torténeti szerepét te-
kintve valdszintileg a vilagon az elsé harom kozott
van. Létrejottének idépontja is jelképes: 1874, egy
évvel Pest, Buda és Obuda egyesitése utan. Ez a szii-
leté metropolis els6 nagy izraelita temetkezési helye,
mely magdaba foglalja a felszamolt kisebb temeték
athelyezett sirkoveit is. gy a régi sirkovek eldtt tor-
nyosulo ujabb, nagyobb siremlékek vilagosan jeleni-
tik meg az emancipaciét, annak vagyait, almait és
buktatoit is.

A kristalyéjszaka, a holokauszt, a masodik vilag-
haborus romboldsok és a szovjet-tipusu totalitarius
allamok megtizedelték nemcsak a zsiddsagot, de a
zsidosag jelenlétét dokumentalé épiileteket is - varo-
si polgarhazakat, palotakat, zsinagégakat -, igy leg-
inkdbb csak a zsid6 temeték maradtak meg viszony-
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Szertartasi épllet,
a kupola hianyzik

Fotok: Klein Rudolf



A Brody és Weisz
csalad siremlékei

lag olvashat6 allapotban: kozel ezer, szétszortan a
magyar zsidosag lakta teriileteken.

A Salgétarjani utcai izraelita temet6t a I, vilagha-
boru utan az allam elvette a hitkzségto6l, mely annak
ma sem tulajdonosa, csak fenntartoja. Az erésen koz-
pontositott ,szocialista allam” nem volt jo gazda, a
sirkert elképeszté karokat szenvedett, és csak az el-
mult években sikeriilt a BZSH-nak a helyzetet valame-
lyest javitania: kipotolni az omladozo keritést, szak-
avatott gondnokot alkalmazni, miutan mar szamos
sirt kifosztottak, szamos siremlék led6lt. Jelenleg még
mindig a Févarosi Temetkezési vallalat a tulajdonos,
de a hitkozség fizeti a fenntartas-karbantartas koltsé-
geit. Van tehat egy ,gazda”, aki csak jogilag gazda, és
van egy masik intézmény, mely jogilag ugyan nem
gazda, de kegyeleti és értékvédelmi megfontolasokbol
fenntartja a sirkertet, és allja a koltségeket a gondnok
fizetésétél, viharkarok elharitasan at a kutyatapig.
Idén az allamigazgatasi szervek részérél olyan elkép-
zelés is sziiletett, hogy visszadllamositjak a sirkertet.
Ez lehet nagyon jo is, hiszen egy erés allam teheti a
legtobbet egy ilyen miiemlék fenntartasaért, de erre
garancia nincs, és a torténelmi tapasztalat nem ezt lat-
szik megerésiteni.

E temetével majdnem mindmaig nemcsak a koz-
igazgatas volt mostoha, hanem a miiemléki szakma is:
a vilagorokségi benevezések sorra elkeriilték ezt a cso-
dalatos temetét. Kiilonés médon majdhogynem teg-
napeléttig a hivatalos magyarorszagi miiemlékvéde-
lem nem foglalkozott vele, ami megdébbentd, ha meg-
gondoljuk, hogy a fiumei uti nemzeti sirkert falszom-
szédjardl van szd, mely korban, formavilagban és tize-
netében is hasonlé nagyobb szomszédjahoz és egyben
hirdeti a befogadd nemzet megértését és tolerancigjat.
Ugyanakkor e csodas zsid6 temeté kapcsolddik Euré-
pa mas hasonld izraelita temetkezési helyeihez is, Bu-
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dapest dualizmuskori gyors felvirdgzasahoz is és vé-
giil a ,zsid6 Medicik és Sforzak” altal meghatarozott
Andrassy uthoz, azaz miivészettorténeti kategoridk-
ban a zsidok altal fémjelzett neoreneszanszhoz és sze-
cessziohoz is. A hivatalos mtiemlékvédelem inkabb a
févaroson kiviili veszélyeztetett emlékekkel foglalko-
zott, abban tobb kitorési lehetéséget latott a vilag-
o0rokségi benevezésekben.

E sorok szerzéje szdmara ugy tiint, hogy csak akkor
lehet ezt a temetét megfelelden promotalni, ha kiilfol-
di partnereket kerestink hozza. Ett6l a publicitastol re-
mélte, hogy itthon is felébred a szakma és a temet6 al-
lagdnak tovabbi romlasat megallitjak. Es nemcsak
taktikai okok széltak e mellett. A zsiddsag volt az eu-
ropai modernizacio legmobilisabb eleme, mintegy
egybe flizte az europai kulturat nemcsak a modern
mivészetben és irodalomban, de a sirkertek vilagaban
is. Ez prominensen europai gy is.

Szinte hihetetlen, de mar az elsé kisérlet is sikerrel
jart: vagy 4-5 évvel ezel6tt Berlin Tartomany Miem-
1éki Hivatalanak kiildottsége idelatogatott és elkezdte
fontolgatni egy sorozatos (serial nomination) bene-
vezés lehetdségeit a berlini WeiBensee és a 1ddzi
Wrocka utcai temetdvel egyetemben. Tébb konferen-
ciat szervezett a Német ICOMOS Bizottsag is (Berlin,
Fiirth), melyek soran ésszehivtak a témaban érintett
eurépai szakembereket. Egy évvel ezeldtt kaptam a
megbizast Berlin Tartomany (Land Berlin) Miiemlék-
feligyeléségétdl, hogy készitsek egy atfogo tanul-
mdanyt az UNESCO Vilagorokségi bizottsaga szamara
az Europaban még meglévé 15-20 hasonld, ,griin-
derzeit”-kori nagy temet6rél, mely segit majd abban,
hogy a harom legizgalmasabb 19. szazadi zsidé teme-
t6 a vilagorokség részévé valhasson. A tébb ezer kilo-
méteres utazasok, a tobb tizezer fot6 egy nagy tablo-
v allt 6ssze eldttem: a nagyvarosi zsidésag zome ko-
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z0s er6vonalak mentén tette magaéva a felvilagoso-
das eszméit, a modernizacioban egyfajta szekularis
messianizmust véltek felfedezni, mely majd eloszlat-
ja a zsidok megkiilonboztetését, amennyiben 6k is
igyekeznek ezt a munkat ,otthon” elvégezni. Addig
nem latott optimizmussal kezdték a zsidok felépiteni
a hirtelen névekvé varosok megannyi urbanisztikai
elemét, és természetesen sajat halottaik varosait is.
Eleinte az motivalt, hogy kutakodasom pozicionalja a
Salgotarjani utcai zsido temet6t, Budapestet és a ma-
gyar kultura egészét. Utobb raébredtem, hogy itt
tobbrol van szd: az emancipacio projektjének kibon-
takozasardl, modernizaciorol, majd utobb e célok és
eszmények szertefoszlasardl.

Ko6zben itthon is megn6tt az érdekl6dés. Nemcsak
egyre tobb Onkéntes latogat a temetébe és segit a
gondnoknak az egyes sirok megtisztitasaban, de az
épitészszakma is kitlintetett figyelemben részesiti a te-
met6t. Két évvel ezel6tt vezettem elészor ,hivatalo-
san” hazai latogatokat a temetében, a Budapesti M-
szaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem épitész dok-
toranduszait, oktatoit és ennek egyik hozadéka egy
rendkiviil izgalmas diplomaterv lett a Lajta Béla ter-
vezte szertartdsi épiilet ujrafogalmazdsara, melyet
Hiittl Sarolta készitett Balazs Mihaly professzor veze-
tése alatt. A masik hozadéka, hogy beindult egy
pilotkutatas/felmérés idén juliusban, melynek kon-
cepcioja hosszabb multra tekint vissza.

Mar 2014-ben kérvonalazodtak egy egyel6re nem
formalis és csupan oOnkéntes alapu egyetemkozi
egylittmiikodés a Magyar Zsido Muzeum és Levéltar, a
Szent Istvan Egyetem, a Budapesti Miiszaki Egyetem,
az ELTE, a Corvinus és MOME egyetemek kozott egy
multidiszciplindris kutatds megfogalmazasara, mely
élvezi a Nemzeti Orokség Intézetének elndkasszonya,
Radnainé dr. Fogarasi Katalin rokonszenvét. A projekt
két egymadssal dsszefliggd részbdl, egy kutato-feltard
és egy alkotdi részb6l all. Céljuk az, hogy elékészitse-
nek egy programot, mely egy atfogd felujitast eredme-
nyez majd.

A kutato-feltard rész fel6leli az épitészeti (elhelyez-
kedés, anyag, allag), mivészettorténeti (stilustorténe-
ti, ikonografiai), csaladtorténeti és judaisztikai aspek-
tusokat, valamint a rendkiviil gazdag novényzetet.
Ennek az a szerepe, hogy segitse a gyakorlati miem-
lékvédelmi, épitészeti és tdjépitészi alkoté munkat, és
hogy feltarja azokat az informacidkat, melyet majd a
sirkert a latogatok felé kozvetit. Célja az is, hogy kiku-
tassa a temet6ben nyugvo csaladok és siremlékeik
kapcsolatat a 19. szazadi és korai 20. szazadi vilagi
magyar-zsidé és magyar kulturaval. Feltételezésiink
szerint az Andrassy uti, illetve lipotvarosi elit zsidd
csaladok palotai és temetkezési helyei &sszefiiggnek
és egy elvalaszthatatlan egészet alkotnak. A kutatas
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torténelmi szala feldleli a vezeté csalddok legfonto-
sabbjait, az épitészeti aspektusokat beleértve lakd-
hely, nyarald, és a végsé nyugvohely kézotti dssze-
fliggéseket.

Feladatunk az is, hogy a siremlékeket és a bejarati
épiileteket elhelyezziik magyarorszagi épitészettorté-
net egészében, feltarjuk a temet6 kapuépiiletének 6sz-
szefiiggéseit a finn nemzeti romantika magyar recep-
ciojaval, Lajta korai, nemzeti romantikus vilagi épité-
szetével, példaul a Vakok Intézetével, illetve a késéb-
bi, Kos Karoly altal fémjelzett és finn hatast mutato
fejlett magyarorszagi nemzeti romantika ihletésében
fogant, erdélyi szellemiségii épitészetével. Hasonld-
képpen a szertartasi épiilet elémodern orientalizmusat
is szeretnénk dsszefiiggésbe hozni Lajta Parisiangjaval
és Vago Laszlo Hosok Templomaval, illetve a két vi-
laghaboru kézotti magyar épitémivészet mas hasonld

Guttman-siremlék
részlete

SZOMBAT | ZSIDO KOZELETI ES KULTURALIS FOLYOIRAT | 15



Diszsirhelyek
tavasszal

=S1lOTEMETO

OROKSEG

alkotasaival, s6t a Szentf6ldon jelentkezé 20. szazadi
orientalizmussal is.

A sirfeliratok felkutatasa egyrészt csaladtorténeti
sziikségesség, masfel6l judaisztikailag is érdekes for-
ras. A budapesti temet6k rendezésekor a Salgdtarjani
temetkezési hely megnyitasakor 1874-ben szamos ré-
gi sirt telepitettek at ide, leginkabb a belsé sorokba,
meghagyva az Ujak szamara az attraktivabb, utak
melletti sirhelyeket. A pusztan héber feliratu sirok
mellett megtalalhatok a héber-német, majd mind in-

kabb a héber-magyar feliratiak, majd megfigyelhet6
a héber feliratok cs6kkenése illetve eltiinése. A héber
feliratok hagyomanyanak visszaallitasaban, sajatos,
a héber bettiket is fel6lel6 kiilonleges tipografia kiala-
kitasaban Lajta Bélanak is nagy szerep jutott. A fel-
iratkutatas része a lajtai sirfelirat-tipografia vizsga-
lata is.

A kutatd-feltaro rész a torténeti kutatasokon kiviil
kiterjed majd a mai épitészeti allag felkutatasara, illet-
ve a novényzet felmérésére és annak megformalasara
tett javaslatokra is. Az épitészeti allag kutatasa az els6,
pilot-fazasban csak korlatozott mennyiségii sirra ter-
jedt ki. Célja, hogy megtervezhetd legyen egy atfogo
kutatas id6igénye és anyagi raforditasa. A pilot kutatas
érintette a kertészeti allag felmérését, annak felbecstilé-
sét, hogy mekkora beavatkozasra lenne sziikség a teme-
t6 egészének rendbetételéhez, ami a bokrok, fak, agak
atformalasat, eltavolitdsat célozza, hogy a siremlékek
biztonsaga ne sériiljon, szem el6tt tartva, hogy egy na-
gyobb kertészeti beavatkozas elrontana a temetd altal
gyakorolt hatast a latogatora. A természeti kornyezet
védelme éppen olyan fontos, mint az épitetté, hiszen a
ketté megbonthatatlan egységet alkot.

Az allag megdvasan tul sziikséges a temet6t ellatni
megfelel6 muzedlis funkcidval, ami minimalis épite-
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szeti és kertépitészeti beavatkozasokat, vilagitastech-
nika alkalmazdasat és virtudlis muzeoldgiai technika
beépitését jelenti.

Az alkotd, tervezést elékészité rész az épitészeti és
kertépitészeti megformalasra tesz ajanlast. Ennek legna-
gyobb volument alkotéeleme a bejarati fogaddépiiletek
egyiittese, a kapuépiilet és a szertartasi épiilet, illetve a
kozottiik elteriild, részben szabdalytalan alaku térség,
mely atmenetet képez a kiilvilag és a temeté kozott. En-
nek soran a kapuépiilet belseje felujitast igényel, de kiil-
seje megdrzi eredeti allapotat.
A szertartasi épiilet teljes visz-
szadllitdsa az eredeti allapot-
ban nem indokolt, a meglevé
épiiletrészek felhasznalasaval
olyan tovabbgondolast igényel,
mely megtartja az eredeti kor-
vonalait, de uj anyagokkal,
esetleg fém és liveg, Uj muzea-
lis-informatikai és igazgatasi
funkciok ellatdsara teszi az
épiiletet alkalmassa. A bejarati
épiileteken kiviil szamos kis
belsé tér alkalmas lehet ezekre
a funkciokra. A lepusztult mau-
zbéleumok legnagyobbjai kialli-
tasi illetve informacios célokat
szolgalhatnak minimalis épité-
szeti beavatkozas elvégzésével.
véltozata jon létre, uj utak vezethetik a latogatot az
egyik siremléktdl a masikig, az egyik muzealis tématol a
masikig. Hasonlé funkciot szolgdlnak majd a diszkrét
utcabutorok, jelek és vilagitas. A projekt része a muze-
oldgiai és virtualis muzeolégiai prezentacid, mely a mai
technoldgiai lehetéségekkel élve magas esztétikai szin-
vonalon mutatja be nemcsak a temet6t, hanem annak
szertedgazo tarsadalmi, épitészet- és kulturtérténeti sza-
lait. Ennek otthoni on-line illetve okostelefonos appli-
kacioi a Magyar Zsidé Muzeum és Levéltar és a MOME
Digitalis Muzeoldégia kurzusanak egyiittmiikddésében
mar késziilnek, egy pilot valtozat mar let6ltheté.

Az elsé litem, a pilotkutatds mar lezarult. Egy min-
tavételezéssel kivalasztottunk 6t jellemz6 helyszint,
melyet épitészetileg felmértiink. Ez ugyan nagyon kis
hényada az egésznek, de elég ahhoz, hogy szembesiil-
jlink a problémakkal és meg tudjuk hatdrozni egy at-
fogd kutatas/helyreallitas id6igényét és bizonyos mér-
tékig az anyagi vonzatait is. Az elsé fazis lezarult, je-
lenleg a kiértékelés és a tovabbi fazisok el6készitése
zajlik. Publikaciok sora elemzi majd az eredményeket
¢és ezek hasznositasanak lehetdségét a tovabbi kutata-
sok és helyreallitas szempontjabol.

Klein Rudolf
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POLIN — A NEPEK FENYE

Miként lehetséges, hogy a lengyelorszagi rendszervaltas ota épllt legnagyobb kozépllet éppen
a POLIN nevet viseli? Olyan muzeum ez, amely a torténelem soran el8szor a lengyelorszagi zsidésag

torténetét meséli el, a kezdetektol.

o lin, vagyis ,,itt megtelepszlink”, mondtak al-

litélag az els6 zsidok, akik a 10. szazadban ér-

keztek Lengyelorszagbha. A vadonatuj, 16 ezer
m? alapteriiletii épiilet hivatalos neve: a Lengyel Zsidosag
Torténelmi Muzeuma, melynek varséi megnyitojan, 2013.
oktéber 28-30. kozott magam is részt vettem.

A muzeum alapétlete Grazyna Pawlaktol szarmazott - 6
volt a Lengyelorszagi Zsidosag Torténelmi Kutatointézet-
ének igazgatoja, aki 1993-ban részt vett az Amerikai
Holokauszt Emlékmuzeum megnyitojan. Pawlak ekkor fel-
ismerte, hogy ma nem egy ujabb holokauszt-emlék-
muzeumra van sziiksége Lengyelorszagnak, hiszen Len-
gyelorszag nem mas, mint egyetlen holokauszt-emlékhely.
Ugy vélte, Lengyelorszaghan sokkal inkabb egy olyan mu-
zeum kellene, amely a zsid6 életet mutatja be. Es a kovetke-
z6 21 év soran, Jerzy Halbersztadt rendkiviil tehetséges ve-
zetése alatt, megvalosult a magan és kozintézmények kii-
Ionleges egytittmiikodése, melyben végiil részt vett a Len-
gyel Kulturalis Minisztérium és a Nemzeti Orokségvédelem,
Varso varosa, szamtalan maganalapitvany, zsido és keresz-
tény maganszemélyek, valamint Németorszag és Norvégia.
Osszesen 54 millio dollar gyfilt 6ssze magara az épiiletre és
tovabbi 43 millié dollar az allandd kiallitasra. Ez a vilag
barmely pontjan hatalmas 6sszegnek szamit, ilyesmire nem
volt példa a modern Lengyelorszagban.

A muzeum elsé tervezdi elkészitették a ,,torténelmi prog-
ram és kiindulasi terv” vazlatat, de a kdzponti tervezés és a
torténelmi korszakokra bontott, ideologiai vitakkal fliszere-
zett, mar ismert torténetek ideje mar réges-rég lejart. Az ere-
deti elképzeléssel szembeni, minden akadémiai szérszalha-
sogatasnal nyomdsabb érv volt, hogy ez a megkozelités va-
lészintileg képtelen lenne megszolitani a mizeum jévends-
beli - legkiilonfélébb kort lengyel, izraeli, és mas egyéb or-
szagokbdl érkezé zsido és nem zsidé - latogatdit, az érdek-
16d6 turistakat és a koncentracids taborokat felkeresd za-
randokokat. 2006-ban Barbara Kirshenblatt-Gimblettet ne-
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vezték ki a POLIN Muzeum kiallitasaért felelés akadémiai
csoport vezetGjévé. O mar teljesen 1ij szempontok alapjan
képzelte el a zsido mult megjelenitését. A New York-i zsido
muzeumban, ahol kordbban a tarldkat kizarélag vallasos
relikvidk: Tora-tekercsek és Tora-diszek, fiiszertartok és
kidus-poharak, gyertyatartok és Tora-olvasék toltotték
meg, Kirshenblatt-Gimblett megrendezte meg a Zsido élet
szovetei cimi kiallitast. Ezen kizarélag textilidkat mutattak
be, tobbségében ndk keze munkajat. Itt korabban Roman
Vishniac - a mizeumvezetés utasitasara - kizardlag olyan
képeket valogatott a lengyel zsidosagrol, amelyen az abra-
zoltak ,iildozottek, valldsosak és szegények voltak”
(Kirshenblatt-Gimblett szo szerint ezt nyilatkozta az izraeli
Ha’arec cimi lapnak). Kirshenblatt-Gimblett most Lucjan
Dobroszyckival kézosen olyan fotéalbumot szerkesztett,
mely a zsidosag sokféleségét és varosias jelleget hangsu-
lyozza. (Image Before My Eyes: A Photographic History of
Jewish Life in Poland, 1864-1939 - A szemem el6tt: a len-
gyel zsidosag torténete fotokon 1864-1939.)

Az1939-es New York-i vilagkiallitdson a zsidok mar fel-
épitettek egy Palesztina-pavilont, melyben sajat nemzeti
igényeiket hirdették és f6 céljuk a kiilfoldi befektet6k bato-
ritdsa volt. igy a 21. szazadban Kirshenblatt-Gimblett arra
utasitotta csapatat, hogy ,Expoban gondolkodjanak” és
hozzanak létre egy olyan multimédias narrativan alapuld
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kiallitast, amely kiemeli a zsidosag szerepét a lengyel torté-
nelemben. F6 célkitiizése az volt, hogy a mar feledésbe me-
ril6 torténetet megfoghatova, hallhatova tegyék, lehessen
a dolgokat dorzsolni, felemelni, cibalni, szétszedni, ralépni,
ramaszni, belefeledkezni, és foleg sokféle szempontbdl
megkozeliteni.

Kirshenblatt-Gimblett lengyel bevandorlok gyermeke-
ként a torontdi ortodox zsido kozosséghben nétt fel. Ka-
maszkoraban szombatonként begyalogolt az Royal Ontario
Muzeumba (ahova szombaton ingyenes a belépés), hetente
végignézett egy-egy emeletet: a bennsziilott kanadaiakrol,
a totemoszlopokrol sz416 kiallitast, a kézettani vagy a go-
r6g vazagytjteményt. 18 éves koraban a muzeum dolgozo-
ja lett. Fél évszazaddal késdbb, réviddel azel6tt, hogy kine-
vezték volna a POLIN kuratoranak, édesapjaval, Mayer Kir-
shenblattal kiadta a They Called Me Mayer July: Painted
Memories of a Jewish Childhood in Poland before the Holo-
caust (Mayer Julynak hivtak: gyermekkor a holokauszt
el6tti Lengyelorszagban, képekben elbeszélve) cimi kony-
vet, melyben édesapja képei mellé 6 irta a szoveget. Nyil-
vanvalo a kapcsolat a Mayer July-projekt (melybdl utobb
dokumentumfilm is késziilt) és a POLIN alland¢ kiallitasa
kozott. Mindkét vallalkozas f6 célkitlizése, hogy a lengyel-
orszagi zsidosagot érzelgdsségtél mentesen, ¢16 mivoltaban
mutassa be. Vannak azonban lényeges kiilonbseégek is.
A Mayer July-konyv az odaado gyermeki szeretet megnyil-
vanulasa, és Gszinte megemlékezés egy majdnem teljesen
elpusztult csaladrol. A muzeum esetében viszont Kirshen-
blatt-Gimblett sokkal nyitottabb befejezést sugall.

Kirshenblatt-Gimblett,
akit tiszteltek is és tartottak is tdle,

rendkiviil keményen dolgoztatta csapatat, emiatt szimosan
ki is léptek a projektbdl. A torténészek hajlamosak aprolé-
kos labjegyzetekre koncentralni, igy nehezen alkalmazkod-
tak egy masfajta feladathoz: hatasos képekben kellett meg-
jeleniteni a legfrissebb tudomanyos eredményeket. Allito-
lag tobbszor el6fordult, hogy kuratorok, partnerek, szakér-
ték és tanacsadok tarsasagaban Kirshenblatt-Gimblett, el-
nyomva egy nagy asitast, a mindennapi muzeumlatogato
nevében csupan annyit mondott: U-NAL-MAS!

A tervezok, az angliai Event Communications és a Nizio
Design International munkatarsai, tapasztalt mizeumter-
vezok voltak, de szinte semmit sem tudtak a zsido torténe-
lemrd], igy nekik sem volt konnyt megfelelniiik a tudésok
elvarasainak. (Egyszer Assaf professzortdl azt kérdezték:
»Mi is az a haszidizmus?”) A Trinity College professzora,
Samuel Kassow - akinek a fo teriilete a két vilaghaboru
kozti korszak (az ugynevezett masodik Lengyel Kéztarsasag
id6szaka) - 25 alkalommal utazott Varsoba a tervezés id6-
szakdban. A muzeumi munka sordn Kirshenblatt-Gimblett
felvette a lengyel allampolgarsagot, lengyeliil kezdett ta-
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nulni, valamint blogot irt lengyelorszagi mindennapjairdl.
Az allando kiallitas gyonyort, 430 oldalas, illusztralt kata-
logusan, ahogy a remek bevezet6ben — melynek cime A tor-
ténelem szinhdza - megjelenik a muzeumot életre keltd ku-
rator latomasa.

A muizeum olyan, mint egy nyolc felvonasos szindarab,
avagy galéridk sora, mely ugy épiil fel, hogy a latogaté az
erd6bol 90 perc alatt eljusson az ajandékboltba. A festett er-

d6 szimbolikus hattérdiszlet, ide érkeztek az els6 zsido me-
nekiiltek, akiktél az orszag (és a mizeum) a Po lin nevet
kapta. Az egész kidllitas egy szinhaz, mivel iivegvitrinek-
ben kiallitott eredeti miitargyak helyett a latogatok interak-
tiv bemutatokkal, méretardnyos makettekkel, vizualis jelek-
kel és hangeffektusokkal taldlkozhatnak. A zsid6 sirokat
példaul monitoron lathatjak: tobb tucat sirkd jelenik meg
egymas utan. Ha megérintjiik az egyiket, az kitolti a képer-
ny6t. Ujabb érintésre felbukkan a héber felirat, majd megje-
lenik a sirkd szovegének lengyel vagy angol forditasa.

A Harmadik Galéria, melynek neve - némi tulzassal -
Paradisus Judaeorum, 1569-1648, egy hatalmas térképpel
nyit, rajta az éppen megsziiletd Lengyel- Litvan Nemesi
Koztarsasag. Két torténészcsapat dolgozott a térképen,
amelyen a Balti-tengertdl a Fekete-tengerig huzodo biroda-
lom mind az 1200 zsidé hitkozsége megtalalhato. Az egyik
tudos érdekléddnek alig hét masodpercébe kertilt, hogy
megtalalja Slonimot, 6seinek sziiléfalujat.

Fél oraval kés6bb csoportommal a ,,zsidé utcan” gyiile-
keztiink, azon a ponton, ahol a két vilaghaboru kozti zsido
politikat mutatjdk be. Egy kivalé liberalis kolléga segitett
egy masik amerikai latogaténak a ,lengyel-zsido politikai
tarsasjatékban”. Harom versenyzé volt: a radikalis-cionista
munkdsokat témoritd Poalé Cion, az ultraortodox Agudas
Jisroel és a BUND, a zsidé munkasszovetség. A jatékosok
minden 1épésnél egy sor valasztasos kérdést kaptak - ott-
hon marad vagy emigral?; hova emigral: Palesztindba,
Nyugat-Eurépaba vagy Amerikaba?; a lengyel jobboldalt
vagy a baloldalt tAmogatja?; otthon és az iskolaban a len-
gyel, a jiddis vagy a héber nyelvet valasztja?; stb. Legna-
gyobb meglepetésiinkre, a szamitogép iranyitotta jatszma-
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bol az deriilt ki, hogy a jatékosok akkor jarnak a legjobban,
ha az Agudas Jisroelre szavaznak.

Mindegyik galéridnak megvan a maga témaja, ennek
megfeleléen minden terem vizualisan is teljesen mas, kezd-
ve a (héber és latin) betiikt6l egészen a székekig (van ahol
székek, mashol padok, 16cak vannak elhelyezve, van olyan
terem, ahol karosszékekre vagy éppen horddkra lehet leiil-
ni). A tér sz6 szerint meghatarozza a térténelmi pillanatot,
legyen szo egy zsidé varoska kocsmaja melletti piacrol, egy
zsido otthonrdl, egy katolikus templomrol, az iparosodott
lengyel kiralysag egyik barsonyszékes vasuti varéjarol
vagy a két habort kozti Varsé macskakdves Zamenhof ut-
cajarol, melynek egyik oldaldn a széditéen valtozatos, egy-
massal verseng6 politikai mozgalmakat ismerhetjiik meg, a
masik oldalon pedig harom iro6i csoportosulast.

Mivel az sszes galériat a legmodernebb muzeumtech-
nologia hatarozza meg, és minden annyira mesterséges, né-
mi megkonnyebbiilést jelent belépni a galiciai Gwo dziec
varos rekonstrudlt, csoddlatosan kifestett fazsinagdgajaba.
Ilyen fazsinagogat életemben elészor egy képeskdnyvben
lattam, benne alaprajzokkal, tollrajzokkal és fekete-fehér
fotokkal. A kotetet 1959-ben a Varséi Milegyetem lengyel
¢pitészeti kara adta ki. 2003-ban jelent meg az épitészettor-
ténész Thomas Hubka cikke, Resplendent Synagogue:
Architecture and Worship in an Eighteenth-Century Polish
Community cimen (Ragyogd zsinagoga: épitészet és isten-
tisztelet egy 18. szazadi lengyelorszagi kozosségben).
Hubka tanulmanyanak hatasara Rick és Laura Brown - a
Massachusetts-i Handshouse Studio alapitoi - ugy dontot-
tek, hogy dsszehoznak egy nemzetkézi teamet torténészek-
bol, épitészekb6l, miivészekbdl, didkokbol, valamint ha-
gyomanyos faépitészetre és falfestészetre specializalodott
miivészekb6l. A csapat harom év alatt készitette el azt a ma-
solatot, melyet azutan végsé otthondban, a POLIN muzeum
negyedik galéridban helyeztek el.

Ragyogd, ez a legmegfeleldbb jelz6 a zsinagdga belsejé-
re, melyet a padlotél a mennyezetig vibralo és szinpompas
héber liturgikus szovegrészletek, zodidkus jelek, messia-
nisztikus szimbdlumok, csodalatos valos és mitologiai alla-
tok diszitenek. A varsdi repiilétéren a zsinagoga belsejérdl
késziilt fotok koszontik az érkezdket, és — legalabbis a meg-
nyité hetében - a zsinagogarol késziilt felvételeket lehetett
latni a varos legkiilénb6z6bb pontjain. Errél a zsinagoga-
reprodukciorél a nemrég Londonban felépitett Globe szin-
haz juthat az esziinkbe, ahol Shakespeare eléadasokat ren-
deznek, bar itt, a varsoi muzeumban, senki sem imadkozik.

A negyedik galéria ,zsidé varosabdl” tovabb vezet az ut
a ,modernitassal vald taldlkozas” terméig, majd a ,,zsid6 ut-
can” at jutunk az utolso el6tti torténelmi dllomashoz, mely-
nek neve Holokauszt. Itt el6szor hosszu filmrészleteket 1at-
hatunk a Lengyelorszag elleni villimhaborarol, aztan
ahogy tovabb haladnank, a fizikai tér szogletessé és egyre
szlikosebbé valik, majd belépiink a Varséi Gettoba (mely a
nacik altal Lengyelorszaghan létesitett 660 gettot hivatott
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érzekeltetni). Ez a galéria - melynek két lengyel torténész:
Barbara Engelkin és Jacek Leociak volt a kuratora - a gettd
mindennapi életére koncentral. A kiallitas alapjaul a getto-
levéltar szolgalt, melyet a torténész Emanuel Ringelblum
vezette bator csoport, az Oneg Sabat tagjai gytijtottek és as-
tak el fémdobozokban és tejeskanndkban, hogy majdan, a
habort utan kiashassak azokat. (Az egyik ilyen tejeskanna
a washingtoni Amerikai Holokauszt Emlékmuzeum kialli-
tasan lathato.) A galériaban felépitették a getto legjellegze-
tesebb tereptargyat, a fahidat, mely annak idején 6sszeko-
totte a nagy és a kis gettét. A hidrél pontosan azt lehet 1at-
ni, amit a gettolakok lathattak, amikor atnéztek a varos ar-
jak lakta oldaldra. Innen lemegyiink a getté 1épcsdsoran,
majd utcarol-utcara haladva eljutunk az Umschlagplatzig,
ahol a gettolakokat osszeterelték, miel6tt a marhavagonok-
ban elinditottak éket Treblinka felé. Ha az allando kidllitas
egészét egy kicsit messzebbrdl nézziik, azt 1atjuk, amint a
lengyel-litvan unid teriiletét beborité 1200 kisebb-nagyobb
zsido telepiilésbol egyetlen egy lesz, aztan végiil egy sem.

De aztdn szamtalan fényforrason at érkezd fény vilagit-
jameg a kupolat, napfény 6nti el a muzeum fénytornyanak
bejaratat, hogy megvilagitsa az utolso installaciot, mely
fényképeken ¢és hangfelvételeken keresztiil mutatja be a
mai lengyel zsidosag életét. ,A torténet egyaltalan nem ért
véget a holokauszttal” - hangsulyozza Kirshenblatt-Gimb-
lett a bevezet§jében. A vezeté kurator ragaszkodik ahhoz,
hogy a lengyelorszagi zsidosag egyaltalan nem a ,pusztu-
las arnyékaban” élte az életét, és a mizeum torténelmi kro-
nologiaja is ellendll minden ilyen teleologianak.
Kirshenblatt-Gimblett az allando¢ kiallitast egy narracié nél-
kiili dokumentumfilmhez hasonlitja.
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A zsido utca
galéridja



Gwozdziec varos
18. szazadi
rekonstrualt
zsinagogaja

e rer

rosszat sejtet, amikor hol felgyorsitja, hol lelassitja, ledllitja
¢és egymas mellé helyezi az 1920-30-as ¢vekben Lengyelor-
szagban késziilt csaladi amatdr filmeket. ,Visszatekintve,
mi mar tudjuk - ija a katalogus el6szavaban Joanna
Andrysiak - hogy a felvételeken lathaté emberek gyilkosok
kezétd] pusztultak el.” Forgacs, hitchcocki hatast keltve,
blintények helyszineként abrazolja a haboru elétti Eurépat.
Az installacio eredetileg a Levelek a tdvolbdl cimi kiallitas-
ra késziilt, a Klezmatics egyiittessel kozosen, a POLIN és a
YIVO? megbizasabél, és jelenleg New York varos muzeu-
maban lathato.

Varatlanul fény bukkan fel
annak a rovid animacios filmnek is
a végén,

amely a varsoi kidllitason a hires volozsini Ec Chaim jesiva
mindennapjait mutatja be. A hangosfilm szévege a hajdani
jesivandvendékek és az odalatogatok visszaemlékezésén
alapszik. Jehuda Leib Don Jihje, aki 1888-ban, 19 évesen ér-
kezett ide, példaul elmeséli, hogy milyen rettenetesen meg-
lepddétt, amikor elészor megpillantotta a jesiva egyemele-
tes épiiletének szdmtalan ablakat.

A filmben a legmodernebb animacios technikat alkal-
maztdk - a muzeum kreativ médiaigazgatdjanak, Arka-
diusz Dybelnek iranyitasaval. A lengyel és amerikai sziné-
szekrdl egy semleges z6ld vaszon eldtt késziiltek a felvéte-
lek, melyeket azutan szamitogépes helyszinekkel és jelene-
tekkel egészitettek ki. Ez valoban ihletett megoldas, mivel
maga az Ec Chaim Jesiva épiilete ugyan még all Belorusz-
szidban, de szinte semmilyen dokumentum nem maradt
fenn ennek és a hozza hasonlo jesivaknak az életérél. Az
1803-ban alapitott volozsini jesiva radikalisan eltért a kor-
szak tobbi talmudiskoldjatél, mivel ennek elsdleges célja
nem az volt, hogy a fiatal fitkat felkészitse a rabbipalyara,
hanem sokkal inkabb az, hogy egyfajta analitikus gondol-
dast tanitson. Ez radikalis ujdonsagot jelentett a zsidé val-
lasos gondolkodasban, am ezt rendkiviil nehéz bemutatni a
képernydn, féleg 4 perc 47 masodpercben, mely utan a 1a-
togatd maris tovabblép a kovetkezd installacidhoz. Az ani-
macios filmben gyorsan fut az éramutato, kdzben pedig
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egy korabeli, almos tekinteti bamészkod6 szemén keresztiil
nézhetjiik a jesiva életét. A szobaban tartdzkodo dsszes fia-
talember egyszerre felpattan, amint belép a ros jesiva, az is-
kola vezetdje, és tisztelettudéan hallgatjak, amint egy
halachikus kérdés magyarazatdba kezd. Aztan ahogy soté-
tedik, egyre kevesebben maradnak a tanhazban, mig végiil
egyetlen didk marad csupan. Ez a tanulé Bialik hires kolte-
ményének a Ha-matmid-nak (A szorgalmas Talmud-tanu-
16) hésére utal, aki hideg vizet 6ntétt a 1abara, amikor lera-
gadt a szeme. Ugyanigy tett Reb Hajim, a vilnai G4on tanit-
vanya, ennek a jesivanak az alapitoja is.

Aztdn mar tényleg késdre jar, és a latogatdnak is tadvoz-
nia kell. A film utols6 képein mintha a jesivabdher gyertya-
janak halvany fénye vilagitand be egész Volozsint. Ez az
animacios film csodalatos metafora, igazi térténelmi ,egy-
perces”. Csupan egy apro megjegyzést tennék hozza: a szi-
nészek tilsagosan is ragaszkodtak a jesivabdherek 19. sza-
zadi dbrazolasahoz. Talan itt a médium maga az tizenet. Mi-
kozben a modern jesiva megteremtett egy uj intellektudlis
elitet, a vallasi vezeté uj individudlis modelljét, addig a
haszidizmus, a zsidé misztika legutolsé nagy irdnyzata, a
legendas alapitd, Ba’al Sém Tov halala utan alig fél évsza-
zaddal tdomegmozgalomma valt. Az egyenes filmnarrativa
helyett a mizeum a haszidizmus bemutatdsakor inkabb
egymast kovet6 filmekkel érzékelteti a mozgalom gyors ter-
jedését: térképeket mutat, haszid melédidk szélalnak meg,
lathatunk képregényt, mely a Ba’al Sem Tov klasszikus élet-
rajzan alapul (Sivhei ha-Best - a Ba’al Sem Tov dicsérete),
és interaktiv jaték is akad, melynek alapjaul az un. kivan-
sageédulak (Kvitlekh) szolgalnak. A részletgazdagon bemu-
tatott haszid udvar hangos és zsufolt, a liraian abrazolt jesi-
va viszont visszafogott és puritan.

Nagyon tetszett az allando kiallitas valtozo ritmusa és
koreografiaja, ahogy a nagy egységes képet a sokkal bens6-
ségesebb, individualisabb perspektivaval valtogatjak. Ez az
egyetlen kiallitas képes kiilonféle eszkzokkel bemutatni a
kiilénféle néz6pontokat. Példaként emliteném az igyneve-
zett ,Kiralyi torta installaciot”, mely nem mas, mint harom
ferdén lelégatott, tulméretezett olajfestmény az abszolutis-
ta uralkodokrdl: II. Frigyes porosz kiralyrdl, teljes katonai
diszben; II. Jozsef osztrak csaszarrol, aki vékonyka haris-
nyas labait mutogatva terpeszkedik tronjan és a kovérkés II.
Katalin orosz carnérél, aki terjedelmes palastot visel. Ok
voltak azok, akik a 18. szazad végén, mint valami tortat, fel-
osztottdk maguk kozt Lengyelorszagot. Az installacio lat-
tan kitort belélem a nevetés, mert eszembe jutottak mas
muzeumok, melynek termei telis-tele vannak a dicsé kira-
Lyokrdl, kiralyndkrdl és hoditokrol késziilt festményekkel.
A ,Kiralyi torta-installacio” engem a véges ideig hatalmon
1évék hiibriszére figyelmeztetett.

A lengyel latogatdk szamara persze mindez egészen
mast jelent. A lengyel torténelem zsido narrativdja nem
annyira a nemzeti torténelem gyéztes és vesztes csatairol
szol, mint inkabb a kereskeddk, a kocsmarosok, a joszag-
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igazgatok, a tanitok, a diakok, a gyarosok, az ujsagirok, a
szépségkiralynok, a forradalmarok és mindenekel6tt a zsi-
do kozosségek - Krakkd, Poznai, Vilna, Varso, Zamoceae,
sth. - torténetérol.

Barbara Kirshenblatt-Gimblett torténelmi szinhdza
azonban nem egy Broadway musical, ezért nem is zarulhat
happy enddel. A lengyel-zsido térténelem, az elsd zsido te-
lepesekt6l a Szolidaritas-mozgalomig és a kommunizmus
Osszeomlasaig tartd ezeréves multra tekint vissza. Az utol-
sO negyedszazad torténetével a kiallitas nem foglalkozik.
Vagy mégis, hiszen a folytatas ott van koriilottiink a 480
székes eléadoteremben, a két vetités multimédia helyiség
programjain, az oktatasi vagy a kutatd kozpontban, a fiatal
és felkésziilt munkatarsak személyében. Ezeket a helyeket
nevezi Kirshenblatt-Gimblett a zsido-lengyel vitak ,félel-
men és szégyenen tuli” biztonsagos zonajanak, ahol szoba
kertilhet az 6sszes kérdés és ellentmondas.

Ha a Polin Lengyelorszag
ajandéka a zsidoknak, akkor ez
egyuttal a zsidosdg ajandéka is
Lengyelorszagnak

A cinikusok azt mondhatjak, hogy ez tul kevés, tul kései.
Ami persze igaz, de ezen mar nem lehet valtoztatni. A meg-
nyito iinnepségen a lengyel koztarsasagi elnok, Bronis3aw
Komorowski azt mondta, hogy ,lehetetlen megérteni Len-
gyelorszag torténetét a lengyel zsidosag torténetének isme-
rete nélkiil. De ugyanolyan lehetetlen megérteni a zsidosag
torténetét a lengyel torténelem ismerete nélkiil.”

A koztarsasagi elnok azt is megjegyezte, hogy a lengyel
zsidok hatalmas szerepet jatszottak Izrael allam létrejotté-
ben. Az els6 Knesszetben a képvisel6k majdnem fele beszélt
lengyeliil. Komorowski elngk, a pédiumon helyet foglalo
kulturalis miniszter és Varsd polgarmestere is ugy vélte:
ahogy a zsidokat itt tidvozolték, ahogy torténetiiket beil-
lesztik a kollektiv emlékezetbe, és ahogy megosztjak ezt az
Uj lengyel allamban - ez a tolerancia, a tisztelet és a szabad-
sag mércéje. Ahogy a Szolidaritas a zsidé multat sajat ko-
vetelései részévé tette, ugyanigy a POLIN Muzeum megnyi-
tasa is hozzajarul ahhoz, hogy észrevegyék Lengyelorszag
hatalmas el6relépését a stabil nyugati demokracia megte-
remtése felé. Lengyelorszag a zsidé multtal valé szembené-
zésével példat mutat a szomszédos orszagoknak.

A finn Rainer Mahlamaiki altal tervezett épiilet faragott,
homokkészer(i anyagbol épiilt, mely elé csillogo tiveghom-
lokzat keriilt. A homlokzat felszine sima, a fémrogzitkkel
illesztett tiveglapokon (héber és latin betiikkel) a POLIN sz6
olvashaté. A muzeumépiilet halvanyan imitdlja a mellette
all6 varsdi gettéemlékmi formajat. Az emlékmii és a muze-
um is megszentelt helyen, a hajdani gett6 kézepén all. ,,Erés
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jelentése van annak, hogy egy tliveghaz keriilt a népirtas
helyszinére - irja Kirshenblatt-Gimblett - természetesen ez
a tragédiaval szemben allé remény kifejezése.” A megnyitd
hetében voltak napok, amikor az egész muzeum izzott a
fényben.

Az {innepélyes megnyitéra a mizeum oldalaban kertilt
sor, szemben a varsoi getté emlékmivével. Az esemény, al-
lami {innepséghez illéen azzal kezdédétt, hogy
Komorowski koztarsasagi elnck és az izraeli allamelndk,
Reuven Rivlin meggyujtottak az emlékezés faklyait az em-
lékmui el6tt.

Azon az ¢jszakan a faklyak fénye tiikkroz6dott az tiveg-
falon, mikézben kozel ezer fiatal lengyellel egytitt
klezmerdalokat, meg lengyel és jiddis nyelvii korusmiiveket
hallgattunk. A zsid6 fiatalok tobbsége az Elet menete (va-
gyis a halaltaborokba tett zarandokut) alkalmabol latogat
el6szor Lengyelorszagba. Mostantol a zarandokutjuk végén
fény bucsuztatja majd 6ket: a muzeum, melynek interaktiv
kiallitasa az itt €lt és €16 zsidokra emlékeztet.

Kimeriilve az elsé nap eseményeit6l (és persze az id6el-
tolodastol) a szallodaba menet eltévedtem, ezért megszoli-
tottam egy harminc év koriili, kutydat sétaltaté holgyet, aki
folyékony angolsaggal valaszolt. Beszélgetni kezdtiink a
muzeumrol, mire ¢ elmondta, hogy hamarosan meg fogja
nézni. Hozzatette, hogy vannak zsidé baratai, zsid6 szar-
mazasuak, akik amugy pont olyanok, mint a t6bbi lengyel
baratja. Meg hogy a nagyapja még emlékszik, milyen volt
Lengyelorszag, amikor még zsidok éltek mindenfelé, de ma-
napsag mar csak vietnamiakkal lehet taldlkozni. A muzeum
nem hozhatja vissza a zsidokat, de felidézheti egy jobb Len-
gyelorszag emlékét.

Forditotta: Margitta Nora

JEGYZETEK

1 Egykor Vilnaban, ma New Yorkban miik6dé jiddis kulturalis
intézet.

2 David G. Roskies a New York-i Jewish Theological Seminary
és a Jeruzsalemi Héber Egyetem jiddis irodalom és kultira
professzora. Fenti irasa a Jewish Review of Books 2015 téli
szamaban jelent meg.

JTalalkozas
a modernitassal”
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A HALALBUNTETES

Napjainkban ujra szdba keriilt a halalbiintetés. Erdekes lehet végigkisérni, hogy a Toraban hangsulyosan
megjelend blntetést hogyan formalta a halacha. Ezzel parhuzamosan meg kell vizsgalnunk
az élet védelmét szolgald halachikus forrasokat is. Az uj orszagos férabbi cikkét kdzoljik az alabbiakban.

ozes Torajaban sok helyen olvashaté a
halalbiintetés, és annak kiilonféle végre-
hajtasi modozatai. Olvashatunk megkd-
vezésrol (példaul Mozes V. 13/11), megégetésrol (Mozes 1.
38/24), akasztasrol (Mozes V. 21/22). Igaz, ez utobbi kettd
mar a kivégzés utani eljaras a torai jog szerint. A megko-
vezés a nép haragjanak kifejezéseként szerepel, a megége-

tés még a téraadas el6tti idGszak biintetéseként.

A Misna Szanhedrin traktatus 1. fejezet misnajaban all:

AWSYY WY Mol 1T

Forditas: Haldlbiintetést csak a huszonhdrom tagu

birosdg szabhat ki, targyalds utdn.

A Talmud négyféle biintetést ismer: kovezés, égetés,
lefejezés, megfojtas. Szanhedrin traktatus 45a lapjan all:
a ,szeresd felebaratodat, mert olyan, mint te” parancsa

azt jelenti, hogy emberhez mélto halalt kell halnia.

Eddig semmi kiilonbség nincs az dkori zsido orszag
és mas okori orszagok biintetési gyakorlata kozott. Az

itélet meghozatalaig azonban igen hosszu az ut.

Megvizsgalva a talmudi irodalmat, azt latjuk, hogy
olyan sulyos szabalyokat hoztak a halalbiintetés kisza-
bésara, hogy szinte lehetetlen volt meghozni. Két tanu
vallomasdnak példdul nem csupan egybehangzonak
kellett lennie, de bizonyitani kellett, hogy az elkdvetdt
figyelmeztették a tett el6tt, ezt a figyelmeztetést megér-
tette, és kinyilvanitotta, hogy a cselekedetet a kovet-
kezmények tudataban hajtja végre. A tettes nem tehe-
tett 6nmagdara nézve terheld vallomast. Nem fogadtak
el kozvetett bizonyitékot sem, mint azt a Szanhedrin

traktatus 37b oldalan olvassuk:

PIW DN T2 RAW 32 MR 2TAINN TX0D $1327 1N
T 1772 70 DNREM 1R ONYN L7307 17030 NN
0175 an X7 XY — OMR7 0 OX .I9797 M7, 0oun
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Forditas: Mestereink tanitjdk: hogyan kévetkezte-
tiink? fgy szol (a biro a taniikhoz): Lattdtok, hogy iildo-
zi 6t karddal, és utdna futottatok, és ldttdtok, hogy cso-
pdg a vér a kardrdl, s az dldozat haldoklik? Ha ennyit
lattatok, nem ldttatok semmit!

A Misna e témdaban leghiresebb passzusa igy szdl
(Mékot 1:10):

12 TTYHR 727 0219210 NRIPI V1AW TAR NANAN P70
R2OPY 271 1D 27 MW 2YAWD TR MR Y

127 2R DR 3773 RY 1777102 13777 199K D0MIR
DR AT 23D P27 17 AR IR PRHNA 12 Nwaw

Forditas: Az a Szanhedrin, amelyik hétévente egy-
szer haldlos itéletet hoz, véreskeziinek neveztetik. Rab-
bi Eldzdr ben Azdrja szerint: csak amelyik minden het-
ven évben egyszer dont igy. Rabbi Tdrfon és Rabbi
Akiva igy szol: ha mi a Szanhedrin tagjai lettiink vol-
na, sosem hoztak volna haldlos itéletet. Rabbdn Simon
ben Gdmliél erre vdlaszol: Akkor megsokasitottdk vol-
na a vérontdst Izraelben.

E misnaban mar megjelenik a napjainkban is fellel-
heté véleménykiilonbség a haldlbiintetést illetGen.
Rabban Simon ben Gamliél szavai azt jelentik, hogy a
boles hitt a halalbiintetés visszatarté erejében. Erve sze-
rint ugyanis a halalbiintetés eltérlése felbatoritand a
haldlos itéletet kivalto biinoket elkovetdket, koztiik a
gyilkolni szandékozdkat is. Ugyancsak a Talmud
Szanhedrin traktatus 46a lapjan all:

1727 1°7 DAY PNYRY NN 2P 12 TYIHR 927 RN

ROR 77790 0127 DY M2vD KDY ,7707 12 ROW 1w

N1 00 HY 237 TR TWYM .7N? 200 MWY? 7D

MR °197 KD AM?P01 PT N2 AR 001 2

799 798 VWO KOK 700
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Forditas: Rabbi Eliezer ben Jddkov mondja: Hallot-
tam, hogy a Bét Din nem mindig hoz Tora szerinti itéle-
tet, de sosem azért, hogy megszegjék azt, hanem hogy ke-
ritést készitsenek neki. Tortént ugyanis, hogy valaki lo-
vagolt szombaton, a Hasmoneus idékben, ezért Bét Din
elé vitték, és megkovezték. Nem azért, mert ez volt a meg-
felelé biintetés, hanem mert azok az id6k igy kivantdk.

A ,megfeleld biintetés” kitétel értelmezési probléma-
kat vethet fel. A rabbinikus térvények nagyrészt azért
sziilettek, hogy ,keritést készitsenek a Toranak”. A Tora
szakralitasat ugy kivantak megvédeni, hogy koriilbas-
tyaztak az arra alapuld toérvényekkel. Igy, ha a rab-
binikus térvényeket at is hagtak, a Téra maga nem sé-
riilt. Halalos itéletet bizonyos tdrai térvények megsze-
géséért szabhatnak csak ki, jelen esetben azonban rab-
binikus térvény megszegéséért jart a legsulyosabb ité-
let. Az alabbiak fényt vetnek az emberi ¢letet egyébként
mindennél értékesebbnek tartdo Szanhedrin eljarasanak,
és a rendkiviili idék emlitésének okaira:

A Jeruzsalemi Talmud Szanhedrin traktatus 6. feje-
zet 6. haldchajaban all:

DI TIT PRI N2PWRI ML 2 PYAY 170 DOWI DN
199 77278 YWAW ROR TR 012

Forditas: Nyolcvan (vardzslo)asszonyt akasztatott fel
Simon ben Setdch egy napon Askelonban, pedig (rend-
szerint) két (haldlos) itéletet sem hoznak eqy napon. Az
id6k azonban ezt kivdntdk.

Tudnunk kell, hogy Simon ben Setach Alexander Jan-
ndj kirdly ségora volt. A hasméneus kirdly a szadduceus
papsagot (és egyuttal birdsagot) tamogatta. A szadduceu-
sok elfogadtak a Torat, az irott tant, &m annak szobeli ki-
egészitéseit, a tradiciondlis értelmezéseket mar nem. Si-
mon ezzel szemben a judaizmus fésodranak szamito fari-
zeusok hive és segitdje volt. A farizeusok ,visszahelyezése
jogaikba” Simon idejében és szandéka szerint rendkiviili
cselekedeteket kovetelt meg. Ebben azonban, mint azt a
Jeruzsalemi Talmud érezteti, ott a visszaélés lehetésége.

A halalbiintetést leginkabb ellenzék f6 érve annak
visszafordithatatlansaga. Mig egy téves borténbiinte-
tést elszenveddt karpotolni lehet sokféleképpen, a ki-
végzettet nem lehet feltdmasztani. Ezt mar a régi dont-
nokok is felismerték.

A Masodik Szentély pusztuldsa elétt mintegy négy
évtizeddel azonban mar nem volt halalbiintetési lehetd-
sége a Szanhedrinnek. A Talmud Szanhedrin traktatus
52b lapjan all:

,ONT QM7 7O WK VOWT ORI 27190 237907 R DR
VWA PR — 770 PR JAT2,00Wn W — I WO a1

Forditas: ,Es elmész a levita papokhoz, és a birdhoz,
aki lesz abban az idében (Mozes V. 17/9)” Ez azt jelen-
ti: mikor van (szolgdlattevd) pap, van térvény(hozds),
mikor nincs, nincs.

FELTETELEKKEL

A Szentély pusztuldsa utan teoretikussa valik a kér-
dés, mivel nincs 6nall6 zsidé allam, ahol a torai jog len-
ne az irdnyadé. Talmenden a jogilletékességi problema-
tikan, az élet értéke és védelme - a fenti kétségek miatt
- szinte kiszabhatatlanna teszi a halalbtintetést. Mivel a
Szanhedrin mar nem létezik, igy a késébbi dontnokok
nem fektettek nagy hangsulyt e kérdéskorre. A rab-
binikus birésagok a zsidd jogot és térvényt mar mas te-
riileteken alkalmaztdk. A kivégzés elvi lehetdségének
tovabbi boncolgatdsa helyett inkdbb az élet védelme
kertilt el6térbe. Nem utolsosorban azért, mert a judaiz-
mus mindig is ambivalens médon viszonyult az élet ki-
oltasdhoz. Amennyiben a jog és igazsag megkivanta,
ugy elvettek életet, am sokkal kedvesebb volt a zsid6 er-
kolesnek és etikdnak az élet — mint ab ovo értékes 1ét-
nek - védelme.

A Toéraban (Modzes V. 22/8) olvassuk, hogy az ember-
nek kotelezé keritést épitenie a lapos tetejd hazara. Ez
az emberi élet védelmét szolgald torvények egyik alap-
kove. A Rambam ennek kapcsan kijelenti a Misne Tora

Hilchot rocéach usmirat hanefes 11.
halachajaban:

fejezet 4.

DR 12 YWD IR 7190 12 WO T27T 9D TARY AT TR
nm”

Forditas: A teté és minden mds baleset- és életveszé-
lyes hely egyenértékii. Mindent meg kell tenni tehdt,
hogy megel6zziik a tragédidt.

Mozes III. konyve 25/36-ban all:

TAY AR M

Forditas: Es éljen a testvéred veled.

E vers az aktiv életmentés kotelezettségének alap-
ja. Ha valaki azt tapasztalja, hogy felebaratja ve-
szélyben van, nem szabad haboznia, cselekednie
kell. A segitségnyujtas a bajba jutottnak kiemelkedd
vallasi kotelezettség. Ezen nem is, csak a segitség-

A Szanhedrin
- 1883-bol
szarmazo metszet
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nyujtas mértékén nem volt egyetértés. Bolcseink
azon vitatkoztak, hogy az életmentének kotelessége-
e sajat életét veszélybe sodorni. A Talmud Bava
Mecia 62a lapjan all:

DX ,0o% W NP 1R TR T ,T072 170 A 20w
21 YO — 100 TR AMY ORY ,0°N0 — DT PR
TR FIRT PRI, 1NN DI MWW 20 RV 12 w7
T T RPY "7 RAW TV 030 SW DDA on
TN N DM TN — Ty ThR

Forditas: Ketten mennek az uton, s eqyikiiknél van
csak viz. Ha megosztjdk, mindketten meghalnak, ha
eqyikiik issza meg - tuléli. Ben Petiira mondja: Jobb, ha
megosztjdk, és mindketten meghalnak, mintsem az
egyik ldssa a mdsik haldldt. Rabbi Akiva igy szdl és ta-
nit: Eljen a testvéred veled - ez azt jelenti, hogy a te éle-
ted (ilyen helyzetben) el6rébbvalé a tdrsadéndl.

Rambam a Misne Tora Hilchot rocéach usmirat
hanefes 1 fejezet 14. halachajaban irja:

L9007 Y Tnyn RS DY 02w 90X KDY %Y 91000 9o

Forditas: Aki megmenthetné tdrsdt, de nem teszi,
megszegi a Toéra parancsdt: ,,Ne dllj tétleniil felebardtod
vérénél” (Mozes II1. 19/16)!

Ebben indirekt médon benne van az is, hogy aki
viszont tudja, hogy nem képes a mentéakcidra, nem
felelés a tarsa sorsaért. A zsid6 térvények emberekre
szabottak, az ember képességeit a legmesszebb me-
nokig figyelembe veszik. Noha az élet védelme elsé
szamu prioritas a zsido etikdban, mégsem kovetel
emberfeletti tetteket, halalos 6nfelaldozast, csak fi-
gyelmet, empatiat és szolidaritast. A Talmud Jéma
traktatus 83a lapjan hosszas fejtegetést olvashatunk,
hogy az Engesztelés napjan, mikor tilos enni és inni,
a beteget, vagy akar csak azt, aki rosszul van, mivel
és hogy szabad etetni. Az eszmefuttatas a kovetkez6-
képpen végzddik:

7Y ,0°RA0 0127 120K IMK PP2°IRN — DI BARY N
RERRINLA

Forditas: Aki rosszul van az éhségtdl, akdr tiltott
dolgokkal is szabad etetni, mig nem fénylenek a szemei.

A Sulchan Aruch Orach Chajjim traktatus 328. feje-
zet 2. paragrafusaban all:

:NAWT DR 1OV DY %R L7100 YW om0 wow on
DT TOW 7T 0T LR (IR 3T 0T LD

Forditas: Akinek veszélyben 1évé betege van, micva
érette megszegni a szombatot, s minél el6bb, anndl di-
cséretesebb. Ha késlekedik, vért ont.

A szombat minden héten ismétlédd iinnep, a Te-
remtés hetedik napja, melyen I.ten maga is megpi-
hent. Oly kiemelt nap, hogy helyet kapott a Tiz Pa-
rancsolatban is. A szombat szentsége évezredeken
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keresztiil érintetlen volt, a mai napig a zsiddsag
egyik megtartd ereje. E nap a pihenésé, a lelki feltol-
t6désé, melynek szellemiségével ellenkezik a munka-
végzés. Semmiféle munkdt nem szabad végezni,
minden olyan tevékenység tilos, mely profanizadlna a
napot. Még az olyan targyak puszta érintése is tilos,
melyek munkaeszkoznek tekinthet6k.

A logika szerint, ha az ¢letmentés kotelezettsége
felment a szigoru szombati tilalmak aldl, akkor hét-
koznap sokkal inkabb kotelez6. Ki donti el, hogy mi
az életveszély? Rabbi Jicchdk Herzog Héchal Jicchak
cimi responzuma Ordch Chajjim traktatus 33. fejeze-
tében idézi a Talmud Joma traktatusat:

TRY 195,217 AR P52 17297 PR ORI IR
RI2IT2 21977 1R 172917

Forditas: Smuél mondja: Az életveszély megitélésé-
nél nem megyiink a tébbségi vélemény szerint, azaz
nem szigoritunk.

A zsid6 jog szerint ugyanis a tobbség véleménye
dont6. Nem véletlen, hogy az itélkezé testiilet parat-
lan szamu tagbol 4ll, igy a hatarozatokat mindig
tobbséggel hozzdk meg. A tobbségi vélemény azt
esetek nagy részében szigorubb alldspontot képvisel
a vitakban, s igy a dontés is a szigoritas irdnyaba
mutat. Az életveszély azonban olyan sulyu kérdés,
hogy nem mérlegelnek, nem keresnek illetékest vagy
szakembert, a legcsekélyebb kétség esetén is enyhite-
nek a vallasi szabalyozason.

Ha ilyen felmeriil az életet veszélyeztet6 dolgokat
illetden, cselekedni kell. A Sulchan Aruch Orach
Ch4ajjim traktatus 329. fejezet 3. paragrafusdban ol-
vashato:

50 QW X7 P90 ,NA PO 1 PO N0 1OY T9DIW N
MpP 50 73 12 WPW DVYR DY Phpon ,aw 1R

Forditas: Ha valakire kovek esnek, és kérdéses, hogy
él-e vagy sem, kérdéses hogy ott van-e alatta vagy sem,
akkor is menteni kell, ha ez sok kételyt vet fel.

Eletet menteni nem csak tettekkel lehet. Az életmen-
tés egyik legfontosabb eszkdze a pénz. A talmud Gittin
traktatus 45a lapjan ez all:

TPRT 73 DY 0 PV DX 7PTI0 PR

Forditas: A foglyokat nem lehet tobbért kivdltani,
mint amennyit érnek.

A régi idékben szokas volt (akarcsak sajnos ma is),
hogy elraboltak, foglyul ejtettek embereket, hogy valt-
sagdij ellenében szabadon bocsassak. A zsidé kedvelt
célpontok voltak, mert kéztudott volt, hogy az egész
zsido kozosség 6sszefog, hogy kivaltsak rabsagba vetett
testvéreiket. A Talmud elismeri, hogy életet menteni
pénzzel is lehet, hisz a foglyokat, ha nem fizettek értiik,
kivégezték. Az életiik megmentése végett a foglyok ér-
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tékét az értiik kért valtsagdij szabta meg. Ezen elvbol
kiindulva a segitségnyujtas kotelezettsége kiterjedt a
pénzben valé segitség kotelezettségére is.

A judaizmus egyik legismertebb vonasa, hogy tar-
tozkodik a nemzsidé kultuszok szent helyeitél. A
Sulchan Aruch Jore Déa traktatus 157. fejezet 3. para-
grafusa ennek ellenére igy szol:

59791 0°2919 DTV 1% MY NN SN RN N
MY DR

Forditas: Akit haldlra itéltek, bemenekiilhet egy
nem zsido templomba, hogy mentse magdt.

Az emberi élet felette all a ritusok kiilonb6z6ségé-
nek, az ideolégiai ellentéteknek. Az életveszélyben
1évé minden eszkozt igénybe vehet, hogy megmene-
kiiljon.

Fentiekben roviden bemutattuk, hogyan viszo-
nyul a halacha a halalbiintetéshez, és ennek kapcsan
az emberi élet értékéhez. Noha a Téra ismeri a halal-
biintetést, és a Szanhedrinnek joga is volt kiszabnia
azt, olyan keretekbe foglaltak, hogy csak igen ritka

Claims Conference

FELTETELEKKEL

esetekben lehetett alkalmazni. A Szentély pusztula-
sa utan a kérdés teoretikussa valt, s el6térbe keriilt
az élet szentségeét és értékét védo torvények rendsze-
re. Olyan foku védelemben részesiil az élet, hogy
még a legszigorubb vallasi térvények is ideiglenesen
érvényiiket vesztik, ha veszélybe keriil. Mint lattuk,
szinte minden vallasi térvény, rendelet és hagyo-
many hattérbe szorithatd, amennyiben veszedelem,
tragédia fenyeget. Az élet védelme a szo szoros és
atvitt értelmében kotelesség, keriiljon fizikai meg-
probaltatasba vagy anyagi aldozatba. Ezen dolgoza-
tot kivaltd ok, a halalbiintetés ellen sz6lo érvek ko-
ziil a legfrappansabb Maimonides, a RAmbam ideva-
g0 passzusa. Széfer Hadmicvot c. kényve tilté paran-
csolatokat felsorolo része 290. fejezetében igy foglal
allast:

TR ORIT N HOIN AW NV QRVIT AR MITA

Inkabb mentsenek fel ezer biindst, semmint meg-
oljenek egy artatlant.

mMyann N

The Conference on Jewish Material Claims Against Germany
CLAIMS CONFERENCE - GYERMEK TULELO ALAP

A Claims Conference és a német kormany kozotti targyalasok eredményeként egy Uj alap jott létre azon Holokauszt-tlléldk szaméra, akik ez uldoztetéstk idején még gyermekek voltak. A Gyermek

Tulelo Alap egyszeri, 2500 eurds kifizetést nyljt azon jogosult személyek szamara, akik a programra jelentkeznek.
Azon személy lehet jogosult, aki 1928. januér 1-én vagy azt kovetden szuletett, ES akit zsidéként uldoztek az alabbi kortmények kozott:

() koncentracios taborban volt; vagy

(II) gettdban volt (vagy ehhez hasonld helyen volt beborténozve, amelyet a német kormany elismer ekként); vagy
(111} bujkalt vagy hamis személyazonossaggal vagy illegalitdsban élt legalébb 6 honapig a nécik altal megszallt tertileten vagy a tengelyhatalmak egyikében.

Bizonyos tllélknek, akik korabban mar részesultek karpotlasi kifizetésben mas programokbdl, személyre szabott jelentkezési Grlapot kuldtank. Amennyiben On kapott személyre szabott jelentkezési

Urlapot postan, kérjtk, hogy toltse ki azt, majd kuldje vissza a Claims Conference szémara.

Ha tgy gondolja, hogy On is jogosult karpétlasra a Gyermek TUIéIS Alapbol, €s nem kapott postan jelentkezési (irlapot, akkor a wwav.claimscon. de oldalrél letoltheti a jelentkezési (rlapot, majd kérjtk

kuldje vissza azt a Claims Conference szaméra. A programrol bdvebb informécidt szintén ezen a weboldalon talél.

Amennyiben mér beny(ijtotta jelentkezését és visszaigazolést is kapott a Glaims Gonference-16, Onnek nincs tovabbi teenddje. Ha beny(itotta jelentkezését, azonban nem kapott visszaigazolast a

benyUijtastdl szamitott 8 héten belul, akkor kérjuk, 1épjen kapcsolatba a Claims Conference-szel.

Csak tdlélok nydjthatnak be kérvényt. Amennyiben jogosult tléld ny(it be jelentkezést, majd ezt kovetden elhuny, akkor az 6t (€l hazastars jogosult a kifizetésre. Ha nincs tuléld hazastérs, akkor a

jogosult gyermek tUlélé gyermekelgyermekei jogosultfjogosultak kifizetésre.

Hardship Fund

Anémet kormany a kozelmditban emlékeztetett arra, hogy a nécizmus azon zsidé tldozottei nem részesulhetnek a Hardship Fund alapbdl kifizetésre, akik szervezett evakuécioban vettek részt.
Azonban a német kormany egyértelmlvé tette, hogy ez a korlatozas csak azon igénylSkre vonatkozik, akik maguk is alanyai voltak szervezett evakuécionak. Tovabbi informaciokért kérjuk, lépjen

kapcsolatba a Claims Conference-szel.
A Claims Conference 6sszes programjéra torténd jelentkezés ingyenes.

Tovabbi informéaciokért az alabbi elérhetéségeken léphet velunk kapcsolatba:

Claims Conference Funds

Graefstrasse 97, D 60487 Frankfurt am Main, Németorszag
Tel: +49 469 71374830  Fax: +49 +69 - 721-104
E-mail: A2-HF-CEEF2@claimscon.org

v claimscon.de

AClaims Conference kinevezett egy Ombudsmant. Hogy kapcsolatba [épjen ez Ombudsman irodéjaval, kérjuk, kldion e-mailt a
Ombudsman@claimscon.org cimre vagy irjon az alabbi cimre: Claims Conference Ombudsman, Postfach 90 02 08, 80442 Frankfurt, Németorszag,
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TELEKI TER

éntek éjszakanként a Teleki téren nem le-
hetett aludni a lonyeritéstol. Hajnali hat-
tol a Karacsony Sandor utcatél a Lujza
utcaig télen-nyaron alltak végig a lovas kocsik, hoz-
tak az arut. Kistarcsa mell6l, Soroksar kornyékérol
érkeztek a bolgarkertészek, mérleget a szekér elé tet-

ték, mazsaltak a friss arut.

Paprikasok a k6zéps6 ut mentén, csak pirospapri-
kat kinaltak, négy vagy o6t standon. Kévetkez6 soron
a tejtermékesek, hatul a fliszeresek. A husszék szép
koépiilete kiritt a libas, csirkés, baromfis piaci satrak
koziil. Azutan a gylimolesosok, kozépen Kohn néni
hatalmas pultjaval, legvégén a viragos standok alltak.

Indianert
¢s kavéfankot
szolgaltak fel

a kapuciner
mellé.

Kocka, vagyis Kocsis Sanyi, a focista édesanyja
z0ldséget arult, apja a piac éjjeliére volt. Zaraskor
elpakoltak a zoldségesek, meglocsoltdk a megma-
radt arut. Jott Sanyi, két legjobb baratjaval, Gyuri-
val és Jendvel fejeltek esténként a piac kozepén.

Nagy, tagas hely volt, k6zépen lampaval. Hazafelé a
Matyas téren is lealltak focizni az ottani ciganygye-
rekekkel, mindegy volt, csak labda legyen. Kocka
tizenhétévesen mar a Fradi igazolt jatékosa volt, ké-
s6bb 6tszorés magyar bajnok, haromszoros goélki-
raly. Az Aranycsapat legendas csatarat - aki a Tele-
ki téri piacon rugta a rongylabdat - a vilag szaz leg-
jobb labdarugoja kozé is bevalasztottdk, miel6tt az
otvenedik sziiletésnapja elétt, tisztazatlan koriilmé-
nyek kozott kiesett egy barcelonai kérhaz negyedik

emeletérol.

De akkoriban, a harmincas évek elején, déluta-
nonként még a Lujza utcaban focizott, Gyuri sziilei-
nek kerékparboltja elétt. Kinevezték kapunak az au-
tofeljarot, sréhen szemben a masik feljaréval, vég
nélkil ragtak a labdat, minden percet kihasznaltak,
amikor nem jott autd, vagy lovas kocsi.

26 | SZOMBAT | ZSIDO KOZELETI ES KULTURALIS FOLYOIRAT

Nagy élet folyt a téren, tobb részbdl allt a piac.
Oszeresek adtak-vették a hasznalt cikkeket, elnyfitt,
megviselt, elhordott targyakat keltettek 1j életre. Ha
meg kellett javitani, helyrepofoztak, megfelel6 ha-
szonnal tovabb adtak. Lehetett barmi, feldjitott asz-
tal, ujrakarpitozott szék, toldozott labos, foltozott
cip6, mindennek akadt gazdaja. Jokora standon
alul-foliil garmadaval légtak a ruhak, hosszu bottal
akasztottdk le a vidékrél érkezé vevéknek, akik es-
kiivére kerestek 6ltonyt, {inneplé ruhat. Uram, ez
magara tokéletesen passzol - fogta dssze hatul a ke-
reskedd a két szammal nagyobb zakot. Igy ment az
izlet.

Rengeteg bolt volt a téren. Molnar néni csemege-
boltja, amit unokatestvérével, Daniel nénivel k6z6-
sen vezetett — egymas melletti lakdsban laktak az
iizlet folott a Teleki tér 7-ben. Mellette drogéria, a
tulajdonos sajat keverésu, viragillata kélnivizével,
amit kimérve arult ciradas kis iivegekben. Az Izsak
patika gyonyord mahagoni fidkjaival, és Fiirst néni
festék kereskedése. Weisz bdacsi papirboltja a Teleki
tér 10-ben, régtdon a kapu mellett. Tanitds utan a
gyerekek zsakbamacskat vehettek nala, hol egy ra-
dir, maskor lehuzds matrica volt a titkos csomagban.
‘32-ben a masodik osztalyos Schwarcz Henrik, ba-
ratjaval Griin Tomival felvasarolta az irdszerkészle-
tet, attol fogva toltétollat, piros, kék tintat csak té-
liik lehetett venni. Jékora arréssel dolgozott a két if-
ju tizletember, hamar behivattak sziileiket az iskola-
ba. Végighallgattak a tanar beszamolojat, fiaik mi-
lyen rossz fat tettek a tlizre, bologattak kézben a
sziill6k szorgalmasan. Henrik leforditotta nekik jid-
disre, amit jonak latott, 6k az osztaly biiszkeségei,
nagyon jél tanulnak, sziileik pedig mondjanak k-
szonetet a tanar urnak, amiért ilyen sokat foglalko-



zik veliik. Végiil kis hijan kicsaptak éket a zsido is-
kolabdl, de nagyobb baj nem lett beldle.

Hatalmas butorbolt allt az iskola mellett, és egy
bériizlet a szomszéd hazban. Masik oldalon, a Dobo-
zi utca fel6l, a Velkei edénybolt varta a haziasszo-
nyokat nehéz ontottvas serpenydékkel, zomancozott
piros labosokkal és a zart vitrinben aranyszéld por-
celan étkészlettel. Szemben a kis foldszintes hazban,
a cip6bolt tulajdonosa a haboru alatt is gondot for-
ditott ra, hogy beszerezze a népszert Bata cipéket. A
Kun utca 12-ben volt a mozi, a kis piszkos. A Kun ut-
ca és Teleki tér sarkan ruhakereskedés, haztartasi al-
kalmazottaknak valdo kotényekkel és egyszeriibb
munkaruhdkkal.

Harom nagy pékség volt a kornyéken. Spiegel,
Gottlieb, és egy hazzal arrébb a Réna. Spiegelnél le-
hetett tokot siittetni, valahogy jobb ize volt, mint az
otthoninak. Gottlieb készitette a legjobb barheszt,
hozz4 vitték a népek a soletet is péntekenként. Ami-
kor kistilt az 6sszes barhesz, kipucoltak a kemencét,
betették a soletet, mindegyik fedd ala sparga kertilt,
rajta a solet tulajdonosanak neve. Szombat délben
jottek a labosokért, de a gondos felcimkézés ellené-
re is el6fordult, hogy racsodalkoztak a sabeszi asz-
talnal, hogyan keriilt csiilok a glattkéser fiistolt li-
bacomb helyére.

Nagyvilagi hely volt a Lissauer kavéhaz, a cso-
kornyakkendés pincérek indidnert és kavéfankot
szolgaltak fel a kapuciner mellé, s elegans fémtalca-
kon tették a vendég elé a cechet. Miutan a sngjdig
Lissauer Gyula az egészet elkartyazta, 6rokosei
kénytelenek voltak beérni egy-egy kis eziist utanza-
tu talcaval. J6 kdvét ezutdn Mariska néni kavékimé-
résében lehetett inni a piac sarkdn, gyerekeknek
ugyanott malnaszérp. Grész bacsi kocsmajaba nem
tul szerencsés mdodon négy lépcsé vezetett fel, kifelé
jovet rendre leestek az 6sszeakadd labu, ittas vendé-
gek. A mellette levl csemege lizletben kivalé pacolt
hagymas ruszlit arultak, de a tobbi portéka valtig
nyakukon maradt. Mintha rontas lett volna rajtuk,
pedig jo volt a sonka, remek lekvarokat kinaltak, tiz-
féle kekszb6l lehetett valogatni, mégsem kellett sen-
kinek. Mindenki a szemkozti delikateszbe jart.

Weinstock Eva fiiszeriizlete a foldszintes haz ut-
cara nézé nagy, vildgos helyiségében nyilt meg a
harmincas évek elején. Eva a haztulajdonostol bérel-
te a helyiséget, berendezte szépen, falak harom olda-
lon bepolcozva, csinos parafadugos barna iivegek-
ben tartotta a flszereket, nehogy fényt kapjanak.
Eleinte tartos élelmiszereket arult, tobbféle mustart,
flszert, aszalt gyiimolesot, gyarmatarut. Szerettek
odajarni az emberek, minden ajtényitasnal egzoti-
kus illat terjengett a bolt el6tt. Persze nemcsak az il-
lat miatt jartak a flszeriizletbe a kornyék lakoi, ke-
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resked6i, piaci rakodomunkasok. Eva a kovetkezd
évben bevezette a reggelit, késébb uzsonnat is készi-
tett, végiil a vacsorat is t6le vitték a tér lakoi. Két kis
asztal elfért a boltban, aki ebédid6ben jott, le is tu-
dott iilni.

Evi ilyenkor husos pitét szolgalt fel, majonézes
krumplisalataval. Gyorsan ettek, nem maradtak so-
ka, a Teleki téren mindennél fontosabb volt az iizlet,
bekaptak valamit, és siettek dolgukra a déli vendé-
gek.

A Lujza utca, Dobozi utca, Teleki tér, Népszinhaz
utca, Szerdahelyi utca Ovezte korzet lakoi mind
Weinstock Evi féztjéért rajongtak. Kora hajnalban
kiment a piacra, zoldséges standok eldtt végigsétalt,
koszont, mindenkinek jutott egy mosoly. Meg-meg-
allt, megszagolta a friss illatu paradicsomot, kezébe
vett egy kiilonos formaju zéldpaprikat. Megihlették
a zbldségek, minden héten kitalalt valami ujitast a
delikateszben. Kiilonos érzéke volt az izekhez, reg-
gelire szendvicseket készitett, salatat csinalt, nyaron
uborkat kovaszolt. Fokhagymat adott hozza, kevés
hegyes paprikat, kaprot b6ven, tetejére kétkilds ko-
vaszos kenyeret vagott ketté. Nagy szemu sot oldott
forralt vizben, azzal ontotte fel a hordokat. Enyhén
csipds volt az uborkdja, tokéletesen érett és roppand,
rajongtak érte a kornyékbeliek.

Téle vitték a vacsorat is az egész napos munka
utdn megfaradt piacozok, felvagott-félét, jégbehi-
tott dinnyét, kenyeret. Mindig friss aru volt, ennek
gyorsan hire ment. Hiresen finom szendvicseiért bo-
londultak a népek. Nagy kerek parasztkenyérbél fer-
dén vagott szeleteket, gyonyoriien feldiszitette.
Csillagesoves habzsakbol nyomta kenyérre a koro-
z0tt rozsakat, tetejére uborkabdl vagott mértani for-
makat. A dekoracidhoz vald zoldségfélét mindig az
erre bejaratott Lissauer-féle talcacskara készitette,
ami férje révén keriilt a haztartasba. Innen mar csak
villAmsebes mozdulatokkal kellett szétosztani a
szendvicseken.

Totoktol vett friss juhturot a piacon, vajjal és sze-
gedi pirospaprikaval keverte ki. Mustart adott hoz-
74, egészen finomra apritott hagymat, ajokat, kapri-
bogydt, és a titkos hozzavaldt, egy meglehetds ka-
nalnyi sért. Maskor hajszalvékony szeletekre vagott
sajtot kent meg korozottel, feltekerte, piros és zold-
paprikdbol szelt hozza karikdkat, elrendezte az izle-
tes tekercsekkel egyiitt a frissen kopiilt vajjal meg-
kent kenyéren.

Felvagottat legyezdészerien hajtogatta, sajat ké-
szitésii tormakrémet rejtett a belsejébe. Omlott a
konnye, mig reszelte a tormat, de ragaszkodott hoz-
74, hogy mindent maga csinaljon. Ha beteg volt, ak-
kor is egyediil cipelte haza a kosarakat a piacrol,
nem hagyta, hogy segitsenek neki. A tormat reszelt

Fokhagymat
adott hozza,
kevés hegyes
paprikat.
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Nyaron jégbe
hitott dinnyét
adott nagy
szeletekre
vagva, télen
fahéjas forrd
csokoladét.
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almaval keverte, hogy elvegye az erejét, tejszint, ke-
vés borecetet, aprora metélt snidlinget adott hozza.
Ez volt az egyik specialitdsa, ami kiilonleges, egyedi
izt kolcsonzott a szendvicseinek. Kosersaggal nem
sokat torédott, csupan az érdekelte, hogy a legkiva-
16bb alapanyagokat szerezze be. Csakis friss hozza-
valokkal dolgozott, kizardlag megbizhato, kiprobalt
helyekrél szerezte be az arut. Hogy milyen halbdl
késziilt a sonka, nem kérdezte senki, sokan a kosert
tarto zsidok koziil is Evihez jartak titokban, nem le-
hetett ellenallni a féztjének. Olyan zsidé nem volt,
aki nem kapott nala enni.

Nyaron jégbe hiitott dinnyét adott nagy szeletek-
re vagva, télen fahéjas forré csokoladdéval, rumos te-
aval varta a vasarlokat. Kistanyéron kinalta a fogva-
jora tlizott, kaprival toltott ringlit. Hajnalonta betér-
tek a cigdnyzenészek par darab sézott haltekercsért,
azutdn mentek at a kocsmaba inni ra egy sort. Grosz
bacsi mar hajnali 6tkor kinyitott, folyt a pletykapar-
ti a kocsmaban végelathatatlan.

Eva férje taxisofér volt, de legtébbszor allas nél-
kiil. Edesanyja, Sara masamodként dolgozott a bolt
folotti lakasban kialakitott mihelyben, feljartak hoz-
z4 az asszonyok. Széles vevikore volt, tizenkét gyer-
meke mellett egész életében varrta a kalapokat Sara
nagymama. Ertett a szényegszovéshez is, kététt, hor-
golt, lampaerny6t készitett, mindent megcsinalt, ami-
re kereslet volt. A csaladban a nék keresték a pénzt.
Eva apja, Weinstock Salamon, lépcsé melletti székén
iilt naphosszat a bolt hatsé részében. Ha hiany volt
valamibdl, és lanya megkérte, besegitett a beszerzés-
ben, elment vajért, sajtért. Mas egyebet soha nem dol-
gozott. Hatizsakban hozta haza a felvagott-féléket a
Balettintézet mogotti Nagy és Eichner hentestizletb6l,
majd azonnal visszaiilt kedves székébe, belemeriilt az
ujsagba. Eva iparengedélyét *38-ban sem vontak visz-
sza, talan tul kis hal volt, valahogy megfeledkeztek
rola. Enni adott az embereknek - ez a fajta tevékeny-

ség hivatalosan nem is létezett. Az drubeszerezés mar
nehezebb iigy volt, de a keresztény szomszédok egy
ideig tudtak segiteni.

Végiil persze be kellett zarni a boltot. Eva aznap
latogatta meg vidéken munkaszolgalatos férjét, ami-
kor at kellett volna koltézni a csillagos hazba. Nem
mondott le a latogatasrol, a koltozés tigyében hidba
kért halasztast, felmentés helyett egy Auschwitzba
tartd néi transzportba kertlt.

A mindenki megeteté Weinstock Eva sziilei, Sala-
mon nagypapa ¢s Sara nagymama ¢hen haltak a get-
toban. De a gyerekek, Eva kilenc és tizenegy éves 1a-
nya kézen fogva hazasétalt a getto felszabadulédsa
utdn. Sziileiket a Teleki téren vartak, épséghen haza
is érkeztek mindketten.

A haboru utdn megnyilt a piac, mindenki levitte,
amije volt. Bambis és egyéb iires tivegekkel raktak
tele a pultokat, nem volt mas. Probaltak ujrakezde-
ni, elinditani a Teleki tér korabbi megszokott nytiizs-
g6 életét. A régi, megbecsiilt kereskedék vasarna-
ponként lementek vidékre, 6stermeléktél hoztak a
z6ldséget, gylimolcesot, tojast. Hamar megszigoritot-
tak azonban a szabalyokat, utasitasba adtak, mit le-
het arulni. Gyakran szalltak meg rend6rok a piacot,
igazoltattak, bevitték az embereket, véget akartak
vetni a feketézésnek. Ez a piac haldlat jelentette.

Eva tjra megnyitotta a delikateszt, gyerekei bi-
ciklivel jartak a tejboltokat, 6t dekds adagonként
szedték dssze a vajat a szendvicshez. Nemigen lehe-
tett arut kapni, de Weinstock Evi a semmibél is ki-
hozta, amit lehetett. 1950-ben egy napra letartoztat-
tak, olyan péktél vasarolt - szolt a vad - akitél nem
lett volna szabad. Ezutdn bezarta a boltot. Nem alla-
mositottdk, 6 sziintette meg az arusitast. Nem kinal-
hatott mar semmit. Egész addigi életét betoltotte,
hogy jollakassa a kornyékbelieket, am ugy tiint, an-
nak a vildgnak mindérékre vége. Nem tudott t6bbé
enni adni az embereknek.

Szombat az interneten

A Chabad-EMIH bevasarolna a médiapiacon? |
+A neoldgia csapdaban van" - Interju Frolich Robert uj orszagos forabbival |
Nyugati Part: Lehet 400 ezer telepest evakualni?

www.szombat.org | facebook.com/szombat.folyoirat

Olvassa a Szombatot az interneten is!
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BECSBEN

BERLINBEN

Arthur Schnitzler A Bernhardi-Ggy c. dramajat Ascher Tamas rendezéseben mutattak be
az Orkény Szinhazban. A rendez6vel Varadi Julia beszélgetett.

- A Bernhardi-iigy lattan az emberben szamtalan
kérdés és gondolat kavarog. Példaul, hogy a torté-
nelem soran vajon mi mindenb6l és foleg milyen
okkal lett ,iigy”. Ugyanis sokszor - mint ebben az
esetben is - egy-egy jelentéktelennek tiind don-
téshol vagy eseth6l a kornyezet hatalmas iigyet
csinal. Mit gondol errdl?

- Nemigen akadt olyan korszak a térténelemben,
amelyet ne jellemzett volna felhaborito események
végtelen sokasaga. Sosem pusztan az adott eset su-
lyatol fliggott, lesz-e ,iigy” bel6le, hanem a viszo-
nyok bonyolult haléjaban valakiknek érdeke kellett
fliz6djon a hirveréshez, a leleplezéshez. Masfeldl azt
is az érdekviszonyok dontik el, hogy iiggyé dagasz-
tanak-e olyasmit, ami valdjaban nem szolgalt ra a
megbélyegzésre. Epp egy ilyesféle machinacié all a
Schnitzler-darab k6zéppontjaban. A szerzé feltérké-
pezi, milyen kanyargds utat jar be egy eset, mig a
politikai jatszmak aduasza lesz; hogyan szineznek at
egy adott torténést a résztvevik elditéleteik, gya-
nakvasuk, babondik természete szerint, és hogy mi-
lyen fontos szerepet jatszanak a paranoidk, sérelmi
eszmerendszerek, ha politikai érdekcsoportokat kell
mozgdsitani ,ligyek” koriil.

- Van azonban egy nagyon nagy kiilonbseg a
Schnitzler altal atélt 1912-es bécsi tarsadalmi alla-
potok és a mai magyar vagy kozép-europai hely-
zet k6zott, bar Schnitzler darabjat akkor Bécsben
betiltottak...

Foto: Trokan Nora
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A Bernhardi-tigy
- Fiir Aniko,
Vajda Milan

Galffi Laszlo,
Macsai Pal
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- Berlinben viszont bemutattak még abban az év-
ben. Akkor Berlin szabadabb varos volt Bécsnél.

- Igen, De ami a nagyon nagy kiilonbség a két
korszak és idopont kozott, hogy 1912-ben még mit
sem lehetett sejteni a holokausztrol. Persze tudom,
hogy a Bernhardi-iigy nem csak a fohds zsido vol-
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tara épiil, mégis azt gondolom, hogy a vészkor-
szak utan ugyanerrdl a témardl sokkal durvabb
darabot lehetne csak irni.

- Schnitzler figurai valoban ugy beszélnek és re-
agalnak, hogy nem tudhatnak még a kénnyed, napi
gyakorlatként izott zsidozas szazadkozepi tragikus
végkifejletérsl. Eppen ez keltette fel érdeklédésemet
a darab irant: ez a bamulatos hasonlosag a mai be-
szédmodddal. Hiszen ma Magyarorszagon naponta
folyik ez a fajta zsiddzas, tagadva vagy egyszerien
csak elfeledve, hova vezethet az uszitd beszéd.
Schnitzler nem tudhatta mindezt, de elemzése, hely-
zetei vilagosan megmutatjak az antiszemitizmus ba-
bonas félelmekbdl taplalkozd természetét, az erre
adott kiilonb6z6 eldjelid reakciok ellentmondasos
voltat - végs6 soron a jo szandékok csapdait és az
egész ligy reménytelenségét is. Fontos megjegyezni,
hogy a szerz6 vizsgalodasanak targya nem az anti-
szemitizmus, hanem az emberek erkolcsi dontései
kiélezett helyzetekben, a hatalmi harcok cselvetései
kozepette. Els6sorban moralis megkdzelitésbél vizs-
galja szerepldit, mindenekeldtt irdnidval: nincs ma-
kulatlan dldozat, s az intrikusok aljassagai is sokfé-
1ék, sok egyéni valtozat van, jo szandék is béven -
mind érdemes a tanulmanyozasra. Ez az 6nsajnalat-
tol és patosztdl mentes targykezelés igen rokonszen-
ves szamomra, azt gondolom, épp ebben az orszag-
ban és épp most van igen nagy sziikség a higgadt
analizisre: mert a blinbakkeresé hiedelmek ugyan-
olyan erével vannak jelen a tarsadalomban, mint
szaz évvel ezel6tt.

- Mintha nem is tortént volna meg mindaz, ami
megtorteént.

- Régen volt, ami volt. A személyes tapasztalatok
mar alig vannak jelen, az elementarisan egyértelmu
tanulsadgok elfakulni latszanak, helyette az értelme-
zések sokfélesége nyer teret. Az emberek friss és leg-
frissebb indulatai lankadatlanul termelik a gyua-
nyagot az uj erdszakhoz. Annyi gytilolet és ingeriilt-
ség van egymas irdnt és annyira babonasak és
mitikusak ezek a gylilolkddések, hogy nagyon nehéz
rendet vagnia itt az értelmes emberi észnek, mégis
ez az egyetlen, amit helyesnek gondolok.

- Most mar kelloképpen folesigaztuk az olvasd-
inkat, foglaljuk 6ssze réviden, hogy mirél is szol a
Bernhardi-iigy.

- Nem dokumentumdarabbal dllunk szemben, bar
ahhoz hasonlit. Egy bécsi maganklinika a szinhely
az 1910-es évek elején. (Schnitzler apja egy magan-
klinika féorvosa volt, és Arthur Schnitzler maga is
ebben az intézményben kezdte orvosi palyafutdsat -
késébb valt iréva - tehat tokéletes terepismeret bir-
tokdban irta meg a darabot.) A torténet arrdl szdl,
hogy egy szepszisben haldoklo fiatal n6 utolsé orai-
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ban euférikus allapotba keriil. A névér a szokasnak
megfeleléen papot hiv, aki feladna a lanynak az
utolsoé kenetet. Az intézetvezet6 Bernhardi profesz-
szor azonban nem engedi az atyat a mit sem sejto
betegéhez, mert ugy gondolja, hogy allapotan radi-
kalisan rontana, ha szembesiilne valds helyzetével.
Azonban az orvos hata mégott a névér mégiscsak
tajékoztatja a beteget a pap érkezésérdl, ett6l a lany
panikba esik és meghal. A tisztelend6 feldultan elvi-
harzik, Bernhardit okolva, amiért ez a fiatal 1élek a
feloldozas boldog tudata nélkiil keriilt a masvilagra.
Elmegy feljelenteni a professzort. Bernhardi orvos-
tarsai szerint be kellett volna engedni a papot a
lanyhoz, hiszen az, hogy egy oraval esetleg tovabb
¢él, igazan nem szamit.

- Azzal érvelnek, hogy a keresztény vallas ezt
kovetelte volna.

- Igen. Igy valik ez a nyilvanvaléan egyedi eset
dramai koziiggyé, mesterségesen szitott politikai
botrannya. Noha a két szembenallo felet egyarant az
emberbaratsag vezette: mig a pap szdmara a blinbo-
csanat a megbékélt halal egyetlen sziikséges feltéte-
le, a professzornak nincs lelke egy haldoklét meg-
fosztani utolsd boldog 6rajatél. A klinikdn egyéb-
ként is szokasos askalodas, pozicidharc, féltékeny-
ség ebben a helyzetben uj erével langol fel: itt az al-
kalom. Kénnyt az esetet ugy beallitani, mint a zsidé
kultura és a katolikus vallas kozti kibékithetetlen el-
lentétet, mint a kereszténység elleni haboru egy
mozzanatat. Az iigy a parlament elé keriil, mert az
egyik hataloméhes orvos unokadccse a klerikalis
part képviselGje. Itt Iépnek be a szamunkra is isme-
rés viszonyok és praktikak. Interpellalnak a minisz-
terhez, aki egyébként reformterveinek szeretné
Bernhardit is megnyerni, de mivel a professzorral
vallalt k6zosség a kialakult helyzetben hatraltatna,
igy inkabb kiszolgaltatja 6t az ellenfélnek. Az orvost
elitélik, ami ellen 6 nem hajlando6 harcba szallni, ha-
nem engedelmesen bortonbe vonul.

- Bernhardi mégsem szabadsaghdsként szerepel
ebben a darabban, hanem az autondémia, a szak-
maisag és az emberiesség képvisel6jeként. Mind-
ekozben egyaltalan nem konnyen kezelheté sze-
mélyiség. Nem is menti fel sem a darab, sem a
szerz0, sem a nézok a darab végére.

- 0 a polgari elvek, a szakmai tisztesség mellett
makacsul kitarté figura, akire jellemz§ a naivitas,
egyfajta bamulnivalo, egyben bosszanto képtelen-
ség barmilyen taktikai engedményre, és aki nem
mentes némi narcizmustdél sem. Viselkedése olaj a
tlizre. A koriilotte vihdncolo ilyen-olyan partiak jel-
legzetes magatartasokat testesitenek meg, egyik ide-
gesitébb, mint a masik. A legkorruptabb szolgalel-
kiliségtdl a dithongve csapkodd, agyatlan ellenzéki-

ORVOSPROFESSZOR

ségig megjelenik minden szin a palettan. A torténet
alapjan kialakulé kép a vilagrél illuziétlan, szar-
kasztikus és mérhetetleniil hason lit a mara.

- A szovegen, amelyet Kertész Imre 1991-ben
remekiil forditott, mennyit valtoztatott?

- A.T. Kertész szovege plasztikus, vilagos, dm a
darab hosszu, alaposan részletezd, tovabba tul sok
szereplds az Orkény Szinhaz lehetdségeihez képest -
huzni kellett tehat szerepeket és néhdny jelenetet is.
De a szoveg - némi igazitassal - a mai kozegben is
érvényes, helytall magaért. Néhany szerep kénysze-
rii elhagydsa persze veszteség, de mas szempontbol
nyereség is. Volt olyan, hogy két szerepl6t 6sszevon-
tunk (a dramaturgom Ari-Nagy Barbara volt):

Bernhardi fiat egy masik, korabban szélséjobboldali
fiatal szerepével gyurtuk 6ssze, igy jott 1étre az ap-
jaért rajongd, egyben ellene lazado ifju orvos alakja,
aki antiszemita és ,anti-arja” is egyszersmind, a vi-
laggal valo teljes szembefordulast hirdeti - a két
egyhuru személyiséghdl egyetlen, komplikalt alakot
teremtettiink.

- Az Orkény Szinhaz kérte fel a rendezésre,
vagy sajat otlete volt, hogy el6é kéne venni a dara-
bot?

- MAcsai Pal hozta szoba egy-két éve, hogy az
egyetlen magyar eldadds utdn, amely 1991-ben volt
a Vigszinhazban (Babarczy rendezte, Gabor Miklos
jatszotta), most lenne csak igazan aktualis bemutat-
ni Artur Schnitzler kivalé darabjat. Ugy vélem, elsé-
sorban a probléma, az érvényes hozzaszdlas érdekel-
te, nem a cimszerep - de amint latom, 6rommel és
kell6 ironiaval jatssza.
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Hanak Andras

SALINGER
KATOLIKUSAI ES ZSIDOI

Rozsban a fogo cimmel adta ki ismét az Eurépa Konyvkiado J. D. Salinger Zabhegyezdjét.
Barna Imre mai hangzatot kivant adni a Catcher in the Rye 1951-ben napvilagot latott szdvegének.

kiado az uj forditassal egy idében adta

ki David Shields és Shane Salerno az

ir6rol szo616 (Salinger cimet viseld) élet-
rajzi dokumentarista konyvét, amelybdl az olvasok
alaposabban megismerhetik Salinger kiilonos életét.
A konyv mellett és nem is burkol-
tan benne (hiszen a Zabhegyezével
szemben minden hivatkozas mar a
Rozsban a fogot jeldli meg) jo mar-
keting-fogasnak tinik az uj fordi-
tas népszertisitése. Erdemes elol-
vasni és majd az olvasénak donte-
ni, melyik forditast tartja olvasha-
tobbnak. Ebben az irdsban nem ezt
a témat jarnam koriil, hanem ha-
rom latszolag egymastol tavol allo
kérdésrol szélnék.

Hol van itt a baseball? A regény
angol cimében élen allé catcher
sz6 sok fejtorést okozott mind a
magyar, mind az amerikai olvasok-
nak. A magyar olvasonak nem kell
aggodnia, nem sziikséges rutinos
baseball-rajongonak lenni ahhoz,
hogy értsiik a regényt, s hogy megértsiik a cimado
metaforat. Nem kell a catcher mogott azt a ma mar
maszkban jatszé baseball jatékost képzelni, aki a
vele egy csapatban jatsz6 dobd - ,strike” vagy
»ball” - dobasait kotelességszerlien elkapja, ha az

-b

J. D. Salinger
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Rozs-

an,
fogo

iit6 nem tudja megiitni a labdat. Az a tény, hogy
Holden 6ccse, a tizenegy évesen meghalt Allie, bal-
kezes elkapo baseball kesztytlijébe - vagyis a jobb
kezén viselt kesztytibe - zo6ld tollaval verseket irt
baseball-rol esik szd, no meg a tar-
gyilagossag kedvéért: nincsen bal-
kezes catcher, vagy ha van, az fe-
hér hollo. Allie balkezes fielder
volt, a palya kiilsé részén boklaszo
pozicidban, amely nem a catcher,
bar kétségtelen, hogy néhanapjan
az 6 dolga elkapni az arra tarté
labdat. Allie a verseket akkor ol-
vasgatta, amikor iités hidnyaban
unalmasabba valt a jaték. Nagyja-
b6l a mérkézés zémében.

Széval, a helyzet az, hogy az
egész metaforanak nincs kéze a ba-
seballhoz. Azt a célt szolgalta, hogy
az ir6 altal megteremtett sziirrealis

8 kozegben, Salinger ennek segitségé-

vel fogalmazza meg féhésének élet-

céljat: nevezetesen azt, hogy elkap-

ja a rozsfoldon jatszo sok ezer kisgyerek koziil azo-
kat, akik a rozstabla szélén fekvé bazi nagy szakadék
(Barna Imre) vagy mafla nagy szikla (Gyepes Judit)
széle felé rohannak. Nemes elhatarozas, de jol tudjuk,
hany rozsfoldet mutvelnek szikla vagy szakadék
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szomszédsagaban, és hany kisgyerek jatszik efféle
rozsparcelldkon. Még ebben a sziirrealis vilagaban is
nagyon kétséges, mennyi a valdszinlsége annak,
hogy a gyerekek a rozsfoldekre tévednek, és onnan
egy sziklafal felé rohannak a vesztiikbe. Eppen egy a
milliohoz, mondhatnank Holden
egy korabbi jelenetben elhiresiilt
szavaival, aki sejtette, hogy az
okos mikulas taxis pontosan ek-
kora valdszintiséggel lesz képes
megvalaszolni Holdennek a ka-
csak télvizi tartdzkodasat firtatd
kérdésére.

Mindezekre tekintettel Salin-
ger is sokat téprengett a cimen.
Majdhogynem évei mentek el ez-
zel. Amikor ralelt az angolul jol
hangzo és igen eredeti (kétségte-
leniil catchy) cimre, akkor tébben
kivantak lebeszélni arrél. Es
ahogy az lenni szokott a kitartd
és makacs embereknél, minél in-
kabb kivantak lebeszélni joaka-
roi, annal inkabb ragaszkodott a
cimhez. J6l tette. A cim ennyi idé tavlatabol sem nél-
kiilozi az ambiguitast, mégis segiti az olvasdét a meta-
fora megértésében. Hiszen nem a baseball palyan,
hanem a szikla vagy a szakadék szomszédsagaban
mivelt rozsféldon kell eligazodnunk. Mivel kell6en
sziirredlis, ez mégiscsak ismertebb terep a magyar ol-
vaso szamara.

Kik azok a katolikusok? A Barna
Imrével valo6 lezajlott egyik k6zon-
ségbeszélgetésen egy koroszta-
lyomba tartozé asszony vetette fel,
hogy nem igazan vilagos szdmara a
regény egyik latszdélag eldugott je-
lenetének hattere, a katolikus iden-
titas kiemelése Holdennek a chica-
go-i apacakkal valo taldlkozast ko-
vetéen. A kérdés nehezen volt ért-
hetd, és Barna nem is reagalt ra. De
azt hiszem az volt a lényege, hogy
miként keriilnek katolikusok ebbe
az amerikai ,protestans” vilagba.
Nehéz dio, de semmiképpen sem je-
lentéktelen részlet, érdemes elidéz-
ni ennél a témanal is. Az ugy volt,
hogy miutan Holden elbucsuzik az
apacaktdl, bevallja, nagyon tartott attél, hogy ki
akarjak szedni bel6le, hogy katolikus-e. A katoliku-
sok ugyanis - Holden megfigyelése szerint - hol kor-
monfontan, hol alig titkolt konvenciok mentén, min-
dig ki akarjdk szedni az emberbdl, hogy katolikus-e.

DAVID SHIELDS
és SHANE SALERNO

Kilenc térténet
J.D. Salinger
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Nem mintha bajom volna a katolikusokkal, mert
nincs bajom - teszi hozza Holden, és ha én katolikus
lennék, én is pont igy tennék.

A tapasztalatlan olvaso6 itt még nem igazan gya-
nakszik arra, hogy voltaképpen nem katolikusokrol
van sz, hiszen Holden meggy6-
z6en fejti ki, hogy bar ir neve
van, mégsem katolikus, mivel a
katolikusnak sziiletett apja kilé-
pett, amikor elvette lutherdnus
feleségét. Amikor el6szor olvas-
tam a konyvet magyarul, nem
fogtam gyanut. Minden bizony-
nyal igy volt ezzel 1964-ben
Gyepes Judit is. Késébb, az an-
gol széveg olvasasa kdzben gon-
dolkodéba estem. Aki ismeri
Salinger sziil6i hatterét, apja zsi-
do, anyja katolikus, aki a hazas-
sagkotés soran betér a zsido val-
lasba és felveszi a Miriam nevet,
azért el6bb-utébb azért gyana-
kodni kezd: valéjaban kikrol be-
sz¢l Holden, amikor nincs baja a
katolikusokkal. ,Mert nincs” - erésiti meg a kétke-
d6k megnyugtatasara. A kétked6knek a késébbiek-
ben mégis feltiinik, hogy Dickstein névre hallgatnak
a Caulfield csalad emeletszomszédjai, mialtal meg-
kapja az ovatos jelzést: hogy lehetne el6itéletes az,
akinek a szomszédjai torténetesen zsidok.

Ismert, hogy Salinger csak a bar
micvajat kévetden tudta meg, hogy
anyja ir katolikusbol tért at a zsido
hitre, amelyet mellesleg nem iga-
zan tartott a csalad. Igy amikor
Holden egy katolikus iskolatarsarél
kezd el beszélni, aki egy korabbi
patinas iskolaban mar az évnyitén
azt kérdezte t6le, hogy hol van-e
ebben a varosban a katolikus temp-
lom, mar tudja, a kérdés nem mas-
ra szolgalt, minthogy ismét kiszed-
jék Holdenbdl, hogy katolikus-e.
Ekkor mar t6bb mint sejtjiik, hogy
az egész jelenet, remekiil koreogra-
falva, a protestans Amerika oktata-
si intézményei felé tarté amerikai
zsidokrol szol. Pontosan azt irja le
az ird, amit a zsidok jatszanak el
akkor, ha neviik, megjelenésiik vagy viselkedésiik
nem igazan igazit el a szdrmazast, az identitast ille-
téen. A jelenetre egyébként az ir6 lanya, Margaret
Salinger is reagalt Dream Catcher cimlii monografia-
jaban, és a ,pontosan a forditottja” (szerintem inkabb

Kik azok
a katolikusok?
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a ferditettje) ir6i modszernek allitja be, hogy nem a  Lionel ugy kapja el, fecsegi ki anyjanak a fekete haz-
katolikus anya tér be a zsidd hitbe, hanem a katolikus  vezet szavait, hogy .,apa egy mocskos, nyomorult

apa lép ki és lesz lutheranus az anyja kedvéért. zsidrak” (a big sloppy kike /a gyerek szerint csak kite/).

Es hol vannak a zsidok? Mind- A képlet viszonylag egyszerii:
ezek utdn ugyanakkor nem alapta- Salinger nem kivant zsidoként élni,
lan a kérdés: hol vannak a zsidok J.D. Salinger nem kivant zsid6 amerikai ir6 vagy
Salinger torténeteiben? A Catcher >— amerikai zsid6 iré lenni. Ez mara-
errdl hallgat, joszerivel csak azt tud- déktanul sikeriilt neki, mikézben
juk meg, hogy a Caulfield csalad a sok mindent elmondott korardl
Dicksteinékkel lakik azonos emele- (nem egyszer az 6t koriilvevé zsi-
ten. Ez azért mar sejtet valamit. De : | | dokrol). Ebben a korban a zsidok
szandékosan hagyja a szomszédsa- $ még egyaltalan nem voltak elfoga-
got ebben a lebegd allapotban o dottak a WASP tarsadalom szama-
Salinger. Lényegében hasonlo a ra, igy az elit Ivy League egyeteme-
modszere a Zooey-ban is, amelyik <[ ken t6bb mint gyanakodva fogad-
azonban aligha tagadhatoan, steri- tdk a masodgeneracios kelet-eurd-
lizalt manhattani zsidé milié. gy élt pai zsidokat. Nem nehéz megérteni,
a vallastalan és sokféle mas hit, miért nem kivant Salinger azono-
szellemi irdnyzat irdnt nyitott, jo- sulni new yorki modern stetl szere-
modu zsido kdzéposztaly. Az egyet- | | I\I e pek egyikével sem. Tiszteljiikk don-
len nevében kétségteleniil zsido sze- ES tését. Es ha figyelmesek vagyunk,
repld a Glass lakasban mégis csupan megjelenik eldttiink a sokszini

Bloomberg, a kandur, Tandori remek forditdsaban a amerikai stetl, amelyben Bloomberg kanduron tul-
»vén kovér kandur, kis biidés pandur”. A Lenn a din- menGen is hatdrozott karakterrel bukkannak fel a
giben mar erételjesebben jelenik meg a csaladi hattér -  korszak zsidé szerepl6i.

- Trauma eés utohatas

Szeminariumsorozat a vészkorszak €s a masodgeneracio irodalmarol
a Szombat folyoirat szervezésében, Szantd T. Gabor vezetésével

Keddi napokon, 18.00-kor a Balint Hazban (Bp. VI., Révay u. 16.)

Jelentkezni, olvasni és beszélgetni a mivekr6l sosem késd!
e Szeptember 1.: Nyiri Janos: Madédrorszdg - Vendégel6ado: Heller Agnes
e Szeptember 8.: Gyarmati Fanni: Naplo - Vendégel6ado: Foldes Gydrgyi

Részletek: http://www.szombat.org/szeminarium

Tandij: 6ranként 600 Ft - Az 6szi félévre el6re valthato bérlet: 4000 Ft
Jelentkezni a szanto @szombat.org e-mail cimen, vagy délutanonként a 311-6665-0s telefonszamon lehet.

Tamogato/supported by the: L. A. Pincus Fund for Jewish Education in the Diaspora, Israel
Partnerek: Balint Haz, Magyar Zsidd Kulturalis Egyesilet, Szombat Alapitvany

AZ UJSAG FELMUTATASAKOR +5000 FT-OT ADOK

REGISEGFELVASARLAS KESZPENZERT: HAGYATEKOT, REGI BUTOROKAT, KIS- ES NAGYMERETU
FESTMENYEKET, EZUST GYERTYATARTOKAT, CUKORDOBOZOKAT, ETKESZLETEKET, ZSEBORAKAT, KARORAT,
ASZTALI ORAT, FALI ORAT ES ALLOORAT, PORCELANOKAT, ZSOLNAYT STB. IS VESZEK.

KISZALLAS DIJTALAN.

HIVHATO MINDENNAP: MARKO ISTVAN, T.: 06-70-6000-323
E-MAIL: MARKO.ANTIK @FREEMAIL.HU
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Kedvezményes
el6fizetési dij

1 evre 18 000 Ft
Megrendelhetd

a szerkesztGségben
(1089 Bp., Rezs6 ter15.)
Telefon; 210-5149,
210-5159 :
Fax: 303-9241
e-mail:-es@es.hu
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Bartok Bélara
emlékeziink

(Nagyszentmiklos, 1881. marcius 26.-
New York, 1945. szeptember 26.)

A Magyar Zsido Kulturalis Egyesilet,
2015. szeptember 24-én (csiitortokan),
18.00 orakor koncerttel emlékezik meg
a magyar zeneszerz0, zongoramUvesz,
népzenekutato, a kozép-eurdpai nép-
zene nagy gyUjtéje, a Zeneakadémia
tanara, a 20. szazad egyik legjelentd-
sebb zeneszerzéje halalanak 70. évfor-
dulojarol, a Frankel Leo uti zsinago-
gaban (Budapest II., Frankel Le6 u. 49.).

Bartok Béla mivészete és tudomanyos
teljesitménye nemcsak a magyar és az
europai zenetdrténet, hanem az egye-
temes kultura szempontjabol is kor-
szakalkoto jelent6ségi. Bartok Béla
hetven évvel ezel6tt hunyt el, dnként
vallalt emigracioban. Hazajat azért
kényszer(lt elhagyni, mert vallalhatat-
lan volt szamara a korabeli hatalom
ideologiai és politikai elkotelezettsége
a rasszizmus, az idegengyulélet mel-
lett, és fenntartasok nélkdli egytittm-
kddése a naci Németorszaggal.

KozremUkodnek:

Szent Efrém Férfikar, a Budapes-

ti Enekiskola gyermekkorusanak

tagjai és Szokolay Dongd Balazs
(duda, furulya, tarogato).

A zeneszerz6 munkassagat
Sziranyi Janos, a Bartok Emlékhaz
nyugalmazott igazgatoja méltatja.

A belépés dijtalan, de el6zetes
regisztracio szlikséges a
mazsike @gmail.com e-mail cimen.

r Szeretettel
” varunk
Li, minden
MAZSIHE érdeklodot!

MAGYAR ZSIDO .
s e WWW.mazsike.hu




Dalint FHiz

a hely, ami 6sszehoz

s £ 7
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%nggebettel és

» Gyorgy Péter: A kettészakadt Magyarorszdg — 6nmagunk reviziéja
2015. szeptember 10. 18:00

» Majtényi Laszl6: Alapjogvédelem és alkotmdnyossdg 2015. oktéber 15. 18:00

« Ferge Zsuzsa és Ferge Sandor: Nétt a gyermekszegénység - éhezé gyermekek,
csalddok. Segit, vagy nem segit az alapjévedelem? 2015. november 5. 18:00

» Herczog Maria: Mélyszegénység és tarsadalmi mobilitds 2015. november 26. 18:00

« Erés Ferenc: Fajelmélet és nemzetkarakteroldgia a pszicholégiaban
2015. december 17. 18:00

» Csepregi Andras, lvanyi Gabor, Ver6 Tamas: Az egyhdzak és a kisegyhdzak helyzete
Magyarorszdgon 2016. januar 14. 18:00

» Boda Zsolt: A politikai kultdra és kézpolitika a mai Magyarorszagon
2016. februar 11. 18:00

: |
 Osztolykan Agnes, Rad6 Péter: Integrdcio - szegregdcié az oktatdsi (l J )
rendszerben. Magyar és eurépai oktatdspolitika jelene és jévdje. Roma £ f : é‘
fiatalok tanuldsi lehetéségei és korlatai. 2016. marcius 10. 18:00 i % -y

» Magyar Balint: A magyar maffiadllam anatomidja
2016. aprilis 14. 18:00

» Ludassy Maria: Tdrsadalmi szolidaritds és liberalizmus
2016. méjus 12. 18:00

« Kende Péter: Eurdpa és az iszldm 2016. junius 9. 18:00

1= - Belépd: 900 Ft
AZSIDO MINDENIT . ' Bal"_"t Haz Nyugdijas és felséoktatasi
) E LJpc! mazs www.balinthaz.hu | diakigazolvannyal: 700 Ft
g £ ’_;\/7 7 facebook.com/BalintHaz | Balint Haz HUség Kartyaval,
& e S ST 2014 A musorvaltoztatas | kozépiskolas didkigazolvannyal
| www.akibic.hu EZE  MAGHRNRRANCS ¢ T STOC alapitvéng jogat fenntartjuk. | ingyenes.
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